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Ajánlja kiváló minőségű 
v a l ó d i  t o k a j i  b o r a i t .
Ezen felséges ital adja meg a kellő 
:: kedvet az igazi mulatságra. ::

e$ olcsóbb ital mint a pezsgő.
Próbarendelésre alkalmas hordócskák:

63 lit. 1908. évi asztali bor K 5610 
60 „ 1907. ,, pecsenye bor 66 K 
60',, 1904. „ szamorodniK82-50

Próbarendelésre alkalmas ládaküldemények: 
2 0  palack 07 literes I904. évi
szamorodni b o r ........... 3 1  kor.

1 2  palack 0'5 literes 1904. évi 2 
puttonos édes aszú bor 3 3  kor. 
10 p. 07  lit. 1904. évi szamorodni, és 
10 p. 0‘5 „ 1904. „ 2 puttonos 

édes aszubor 4 3  kor.

Hordóért, ládáért, csomagolásért 
semmit sem számítunk fel. A 
megrendelő vasúti állomásáig 
t e h e r á r u h é n t  b é r -  
m e n t v e  szállítunk minden 

- • - - küldeményt. - - - -

T A R T A L O M .

Társulati élei. 

j  A vendéglősök ellenségei 
(Dr. Gyenes M.)
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Eortiirvényszigoritós.

A Genfi Szövetség diszgyülése. 

Komédiások.

K ü lö n fé l e  k ö z le m é n y e k .  
Negyedkor. A kongresszusi 

| szép napokból. A vendéglők 
nyitási ideje. Hvmen hírek. A 
wieni vendéglősök. Harc lesz. 
Újabb rendszabályozás. Aka­
dékoskodás, félrevezetés. Sza­

bályrendelet kibővítés. Lejebb | 

■ogadó
| — Gastgewerbe-Zeitung. Kinek I
1 mi a mestersége. Gyurka ne

izélj. Kijavított hiőhhir. Fürdő 
j  bérbeadás. Az ázsiai betegség.
! Megrágalmazott vendéglős. | 
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JÓZSEF FŐHERCEG KAMARAI SZÁLLÍTÓK

SEIFERT HENRIK és FIAI
csász. és kir. udvari tekeasztalgyárosok

Csász. és kir. szab. jégszebrénygyárosok. 
BUDAPEST, VII., DOB-UTCA 90. szám. 
Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű 
amerikai légkörforgása jégszekrényeiket, 
melyek eddig a leg tökéletesebb  hütő- 
= =  eredményt igazolták. ~ ~ ~~

B U D A P E S T ,
Vili., J Ó Z SE F -U T C A  66. sz.

(Kender utcai oldalon)

Szállít szállodai ífogadói) kávéházi 
és vendéglői =

t e l j e s  b e re n d e z é s t
a legmodernebb kivitelben s a lég­
in er.'ék eltebb árak mellett. Költség­
vetést és terveket díjmentesen ké­
szít. Szükség esetén a vallalat 
tisztviselője u helyszínére utazik.
Készít laniberlneket. kávéházi asz- 
talokat.székeket, biliárdokat, szél­
fogót, kassza, borpult. jégszek­
rény es  m in d e n  fele szál.odai és 
kávéházi berendezést. Bővebb fol- 
világosilás vagy tájékozással kész­
séggel szolgai a fenti vállalat.

I o k ü l fö ld in él50% = Olcsóbbes  j o b b !

oúSLlTtflQNfORIIJfiaofl £5

KIVÁLÓ HUGYHAJTÖ ésHIMSAVOLDO



II. oldal. FOfíADO 19. srtm.

Nincs többé szalbor! Nincs többé töröttbor !
F o g a d ó s ,  v e n d é g lő s  é s  f ő p i n c é r  s z a k t á r s a im  ügyeimét fölhívom az általam föltalált es szabadalmat nyert b o r s z ü r ő r e ,  melyet

KRISTÁLY-SZŰRŐ
néven hoztam forgalomba. A több vendéglős által kipróbált és használatba vett K r is t á l y - s z ü r ö  nem csak könnyű kezelési módjánál, de 
annál fogva is nélkülözhetetlen, mert a heivrehozhatlannak vélt tört, ecetes és legzavarosabb bort is klistály-tiszlává teszi. A K r i s t á l y s z ü r ö  
zománcozott vasból készült és igy tisztántartása gondot alig igényel. A modern bortermelésnél sehol sem hiányozható K r i s t á l y s z ü r ö ,  
100—150 liter munkaképességgel, egy zsákkal, csomagolással, 4 4  k o r o n a  a budafoki zománcgyár által szállítva ab Budafok. — 
Megrendelhető _ a föltaláló H E R C Z O G  S Á N D O R  (Délivasuti) pályaudvari ven d ég lő sn é l,  C s á k t o r n y á n .  A z u t á n v é t  m e l l e t t
k ü l d ö t t  K r i s t á l y s z ü r ő h ö z  k e z e lé s i  u t a s í t á s  m e l l é k e l t e t i k  1
Kaposvár. 1906. szept. 30-án. Tek. H e r c o g  S á n d o r  urnák C s á k ­
t o r n y a .  Az On által feltalál: szapadalmazotl b o r s z ű r ő t  egyesüle­
tünk több tagja kipróbálta és azt a  szó szoros értelmében minden 
tekintetben megfelelőnek találta. — Munkaképessége várakozáson 
felüli, a leszűrt folyadék kristály tiszta, sem izéből, sem erejéből 
nem vészit, miért is egyesületünk Cnnek ezen elismerő levelet küldi. 
.Soraogyyármegyei Vendéglősök és lyocsmárosok egyesülete nevé­
ben. teljes tisztelettel M a y e r  B e r c i  s. k. jegyző. G r ü n w a l d  
M ó r  s. k. elnök. P. H

A  z s á k o k  á r a i  —  n e m  m in t  e d d ig  2 ,  —  h a n e m  3  k o r o n a .

N y i la t k o z a t .  Hercog Sándor Csáktornyái déli vasúti vendéglős ] 
által feltalált és szabadalmazott „ 8 o r s z ú r ö “  kipróbálásánál jelen 
voltunk és azt a célnak teljesen megfelelöneK és célszerűnek ta- j 
láttuk. Megjegyezzük, hogy a szúró kezelése leheiő legegyszerűbb, ■ 
a leszűrt bor kristály tiszta, izéből, erejéből nem vészit és 15 
percnyi működés alatt 10—12 liter bor szűrődött le. Csáktornya, , 
1907. február 17. P e t r i c s  I g n á c  s. k. Csáktornya nagyközség ! 
bírája. A u t o n o v i c s  J ó z s e f  és N e u b a u e r  M á t y á s  vendéglősök.

T. etlapiró és vendéglős uraknak
legmelegebben ajánlom a leg- 
|  óbbnak elismeri és sok időt 
és munkát megtakarító Ber- 
kovits-téie - - — - ■■

Hektograph-lapok,

Á t v e n n é k
nagyobb üzletet esetleg kanlinmil e l s z á m o ­
l á s r a .  vagy nagyobb szállodában vagy vendég­
lőben ü z l e t v e z e t ő i  á l l á s t  vállalnék. Meg­
felelő óvadékkal rendelkezem. Megkereséseket 
„ Ü z l e t e m b e r "  címen a kiadóhivatal továbbit. 
— (Ki megfelelő üzlethez vagy alkalmazáshoz 

juttat, kellően honorálom) 2-3

Nagy választékban HektoBraph-tekerc: 
menü-kártyák, konyha-söntós-ivek és k 
minden nagyság és színben, ruhát* -Minők, barlet-füze- 
tek, levélpapír es borítékos, szi-ar-sziokak kívánatra 
Cégnyomással is. legújabb pecsenye- es haldiszek. tortá­
é i tanyer-papirok sutemany-kapszlll. papír-szalvéták, paplr- 

fp9»4jok, ujaágtarti k, i otáblák, kréták, 
azlvaosok stbit olcsó, szabott árak mellen, gyorsan és 

pontosan szállít: = = =

B E R K 0 V I T S  K Á R O L Y
taktfinph-késziti. irodai, merni ét káiáliázi cikkek raktára 
BUDAPEST, VH., S ÍP -U TC A  5. sz.
Kívánatra  arjegr ék és minták ingyen és bérmentve.

Bérletbe vagy kezelésbe
átvennék nagyobb m o d e r n  s z á l l o d á t  

bútorzattal felszerelve. Csakis nagyobb 
és intelligensebb városban. Címem 

kiadóhivatalban megtudható. 2—4

Balatonmenti
nyári és téli k i t ű n ő  m e n e t e l ő ,  j ó h i r ü  v e n ­
d é g l ő  olcsó áron eladó. A z  üzlet teljesen ujan 
van berendezve és saját villanyvilágítása van. 
Esetleg t á r s  k e r e s t e t i k  6 ezer korona tökével. 
Ajánlatok a Fogadó kiadóhivatalába küldendők.

S z á llo d a i, n a g y v o n d i ó i
vagy kávéházi

ü z l e t v e z e t ő i
! állást keres óvadékképes, re­
prezentáló, könyveléshez isértő 
fiatalember, kinek e téren 
öt évi gyakorlata van. Szives 

i megkeresések: „Szakképzett"
| Sopron, Post restante jelige 

alatt kéretnek.
* *  fí  g y o r s  m e g g a z d a g o d á s  t i t k a  

m e g tu d h a tó

ELSŐ MOran Z£H£AUTOMATfl
k ö l c s ö n z ő  é s  e la d á s i  i n t é z e t

Budapest, VIII., Rákócl-ut 13.
Á l la n d ó a n  n a g y  m in t a r a k t á r !

Minden érdeklődőnek vételköte­
lezettség nélkül bemutatjuk mű­
ködésben úgy villany, mint súlyra 
berendezett, tehát’ üzemköltség 
nélküli zenéinket, a melyekért

5 Évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésre és 
hetenkénti hengercsere. Zenéink­
ben a modern technika minden 
vívmánya, mandolin, xylophon, I 
hegedű, stb. be van építve. Meg 
hívásra az ország bármely részé­
ben felkeressük az érdeklődőket. 
P é n z b e d o b á s r a  j á r ,  t e h á t  ö n -  

' m a g á t  k i f i z e t i .  N in c s  k o c k á z a t .

j  Havibérlet 2 0  koronától kezdve.
H a s z n á l t  a u to m a t á k  f é lá r b a n .

Böcögo József p e s t ' s z á l l o d á j a  é s  I
í  > A b b á z ia <  k á v é h á z a ,  M is k o l c .  Kávé- 1 
f  ház, elsőrendű éttermek, sörcsarnok. 1 
f  Magyar Konyha, kitűnő borok. 1 

w w » » wiiin>: .............

Brunovszky Károly
h y ^ i e n i k u s  j á t é k ­

k á r t y a  t i s z t i t ó  

: :  i u t é z e t e  : :

BUDAPEST,
I X . ,  G á t - u t c a  2 0 .

H a s z o n b é rb e  v e s z e k
s z á l l o d a ,  v e n d é g l ő  é s  k á v é h á z a t .

Ajánlatok feltételekkel együtt
Br e u e r A r n o l d

S z e g h a l o m ,  K ö z s é g i  s z á l l o d á b a ,
~ cimzendök. ~

Borkezelés.pincei teenóokkel
kapcsolatos eljárásra ntzve megfelelő 
Útmutatás és teljes tájékozással szol- ' 
gál a z l9 0 -k i „V endéglősök  N ap ­
tá ra ”  melynek ara 1 ko r. 20 fiit.

__  '- é s  tdadóhtva-
Z&laegrerBzeg A M agyar P a izs  i 

erisMÓkimondó. függőt Ion hetilap . 
magyar Ipart, honi terméket véd 
m a g y ar  szellem et te rje sz t m in­
den té re n  Évi óra 4 korona. (Leg­
olcsóbb lap.) Szerkesztik: Borbély , 
György éa Horváth Lajos Zala­
egerszegen.

S zo m b a th e ly i  Újság
Szerk. é s  kiadóhív- Széchenyl-tér 
2 . „V as- é s  Z alam egye” egyetlr 
ke resztény  k a th . irán y ú  é* le 
o lv a so tta b b  „p o litik a i he tilap ja
Megjelenik vanérnaponkint 12 oldal 
terjedelemben Ara egész évre 
korona. Hirdetései mérsékellek. 
S zom bathely i Ú jsá g o t tanítók 
és fölrtraivelö gazdák 6 kor. ked­
vezménye* áron rendelhetik meg.

J ó f o r g a l m u

b e s zá lló  v e n d é g lő
forgalmas dunántúli város (megyei szék­
hely) legnépesebb helyén, visszavonulás 
miatt eladó. Az üzlethez s z é p  n y á r i  
m u l a t ó k é r t ,  n y á r i  é s  t é l e n  f ü t h e t ő  
t e k e p á l v a ,  4  s z o b a ,  5 0 - 6 0  k o e s i t  
b e f o g a d ó  n a g y  n d v a r ,  i s t á l l ó k ,  

j é g v e r e m  és minden szükséges helyi­
ség tartozik. Cim a kiadóhivatalban. 4—

1 u tc a . Üzletiek találkozója.

tetnek
a íFogadóc kiadóhivatalában, 
Budapest, VIII., Rákóci-ut 13.

V asúthoz c ím zett
n a g y v e n d é g l ő  jó forgalommal, 50 szoba, 

i nagy étterem, 40 méter hosszú nyári ebédlő, 
j! nagy’ kocsmaszoba, mészárszék, szikvizgyár, 
|j 50 lóra istálló, 2 jégverem, 30 kocsira félszer, 
| külön kocsiszín sat. szükséges hozzátartozóval 
lés berendezéssel családi viszonyok miatt 
azonnal átvehető. Az üzletnek egész éven át 
nagy forgalma van. V é t e l é r t  n e m  s z ü k s é ­
g e s  e g y s z e r r e  l e f i z e t n i .  Bővebb tájékozással 
szolga! Ö7.v. B a n ó c y  K a l m á n n ó  
vendéglős, B a l a t o n k e n e s e  Veszprém m. g—8



VII. évfolyam Budapest, 1910. Október l. 10. szám.

ORSZÁGOS
VENDÉGLŐS SZAKKÖZLÓNY FOGADÓ URSZAGO:?

P IN C É R  S Z A K K Ö Z L Ö N Y

A MAGYAR VENDÉGLŐS- ES KAVÉSIPAK, A RURGA7.l)A.SAti ES AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP
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A hús drágasága.
— Az agráriusok tiltakozása. —

A husdrágaság régi baja a magyar 
fogyasztoközönségnek, de baja egyúttal 
a vendéglősüknek is. Próbálkoztak lú- 
hussal a bajt enyhíteni; próbálkoztak 
csakis párolva használható húsnak 
forgalombahozatalával. hatósági próba­
vágást is csináltak, azonban a segitság 
egyik módja sem vált be. Még annyira 
sem, hogy legalább részben javította 
volna a helyzetet. Budapestnek az ő 
8 - 9  százezer lakosával nagy gyomra 
van. Ezt a nagy gyomrot az értékének 
megfelelő élelmezéssel ellátni, talán 
mégis túlmegy már a magánspeku­
láció határán és kell, hogy a hatóság 
aeavatkozása valamelyes radikalisabb 
módon nyilvánuljon, mint eddig. A 
lakosság élelmezésének biztosítása köz- 
,Hatósági feladatot képez. Ez alól nem 
vonhatja ki magát a hatóság.

A magánspekuláció visszaél a hely­
zettel. Ezt korlátozni kell. Meg kell ta­
lálni a módját. A nagyvágók a tenyésztő 
gazdákat teszik felelőssé a drágaságért 
A gazdák a kozépkereskedöket é? a 
nagyvágókat. Szóval, nincs megállapított 
gazdája a drágaságnak, de ahelyett 
megvan a fokozódó drágaság az elvisel­
hetetlenné vált következményeivel.

A baj egvidőben vált elviselhetetlenné 
Becsben úgy mint Budapesten, de már 
a vidéki húsárak is felszöknek állandóan, 
s úgy a fogyasztóközönség, mint a ven­
déglősök tehetetlenül kénytelenek a hus- 
uzsora nyűge alatt szenvedni. Az itt-ott 
felmerült bojkotthirek nem segítenek a 
bajon; maga a bojkott sem. mert mi 
azt keresztülvihetetlennek tartjuk. A 
fogyasztóközönség nem mondhat le, leg­
alább huzamosabb időre nem, a hús­
fogyasztásról. Itt a bajok gyökerét kell 
felkutatni és azt elvágni. Bécsben pl. 
a vendéglősök nagyobbszabásu tüntetést 
rendeztek a minap a husuzsora ellen. 
Megostromolták 2—3000-ren a város­
házát és a parlamentet. A közönség 
támogatja őket, mert látja, hogy a 
vendéglősök a nagyközönség érdekeit 
képviselik.

Ugyancsak Bécsből indult ki a moz­
galom az Argentiniából való husbe- 
hozatal iránt és jött is a trieszti ki-

! kötőbe nagyobb mennyiségű hús, melyet 
minőségére nézve ki is próbáltak és 
hozzáértők állítják, hogy beválik. Az 
osztrák tenyésztők úgy mint a magyar 
agráriusok háborút üzentek a két kor­
mánynak, ha a husbehozatalhoz hozzá­
járul. Ausztriában nem félnek tőlük. 
Nálunk milyen hatást fog ez a tiltako­
zás a kormányra gyakorolni, — még 
nem tudjuk, de hisszük, hogy a sok 
milliónyi magyar nép élelmezésének 
kérdése fontosabb lesz a magyar kor­
mány előtt is, mint az állattenyésztő 
gazdák csatakiáltása. Hiszen eléggé 
használtak ki a helyzetet. Elég kedvez­
ményeket kaplakés kapnak a kormánytól 
Kell. hogy ők is engedjenek valamit a 
nagyközönség fontos érdekeinek És ha 
nem méltóztatnak engedni, hát akkor ne 
törődjenek velük a mértékadó körök, 
hanem nyújtsanak sürgősen módot és 
eszközöket arra, hogy a nép olcsó 
húshoz jusson, hogy az élelmezési ipar­
ral foglalkozó vendéglősök kikerüljenek 
a husuzsorások karmaiból.

Ugyanazok a gazdák léptek harc­
vonalba a kormány *-Ilen az argentinjai 
husbehozatal tervezése miatt, kik a 
másik oldalon mint szőlősgazdák a 
vendéglősök rovására italméréssel is 
foglalkoznak. A kormány és a hatóságok 
azt is megengedik nekik a »jóbarátság« 
fentartása kedvéért. Azonban ennek 
kell, hogy határa legyen. Nem szabad 
nekik megengedni, hogy fontos országos 
érdekek rovására, a nagyközönség s 
a létalapjában veszélyeztetett egyik iparág 
kárára határtalanul harácsoljanak. Jó­
barátság ide vagy oda, nagyobb és el- 
vitázhatlan jogos érdekek előtt meg 
kell nekik hajolniok, ha nem teszik, meg 
kell őket hajlítani.

A vendéglős épugy van sújtva a 
nagy husdrágaság által, mint a nagy- 
közönség. A nagy étterem tulajdonosa 
felmehet az ételárakkal, de az is nagyon 
óvatosan és megfontolva. A közép és 
kisebb vendéglő ezt nem teheti, mert 
elmaradnak a vendégei. Mit adjon 
kevés pénzért, hogy a vendége jóllak­
jék ? Pedig annyi joga van a vendégnek 
is, hogy pénze árán jóllakjék. A vendég­
lős röstelli. ha ennek ellenkezőjéről kell 
meggyőződnie. De hát mit tegyen ö ? 
Ráfizet a konyhájára és vájjon birja-e

[ sokáig - Az agrárius urak, kik ital­
méréssel már amúgy is bőven foglal­
koznak, majd vendéglőket is nyitnak és 
fognak kifizni. Képesek ők erre is, 
mert az ő kódexük szerint csak nekik 
szabad és nekik kell nagy haszonnal 
dolgozniok. a többi pusztuljon. A többi 
törődjön magúval. Ük nem engedik a 
a hús behozatalát. Tegyenek rőlal

Ámde azt hisszük, hogy a kormány 
feladata magaslatára fog emelkedni és 
rendel fog csinálni, még mielőtt nagyobb­
szabásu népmozgalmak arra kényszerí­
tik. Ebben a kérdésben a vendéglősök 
támogatni fognak minden mozgalmat, 
mert azt nem az önérdek, hanem a 
közérdek, a magyar nép élelmezésének 
érdeke követeli.

M ennyi adó t f ize t?  K érjük kar- 
társainkat az egész országban, hogy 
saját érdekükben közöljék velünk 
mennyi állami adót és adópótlékot, 
mennyi fogyasztási adót és mennyi 
italmérési illetéket fizetnek. (A köz­
ségi adókat nem szükséges közölni.)

A  szerkesztőség.

Kartarsaimhoz!
Most, hogy a kongresszus rendezésével 

és lefolyásával fölmerült rengeteg munka 
bevégzödött. kedves kötelesség késztet 
arra, hogy ezúton forduljak a t. vendéglős 
kartársaimhoz. Azon fölül, hogy kar- 
társaim azon eléggé meg nem becsülhető 
kitüntetésben részesítettek, hogyérdemet- 
lenül oly díszes tisztséghez juttattak, 
mint az országos vendéglős egyesület 
elnöksége, a kartársak részéről egyénen­
ként is annyi szimpátiában volt részem 
a kongresszusi szép napok alatt s azóta 
is, hogy nagyon is adósnak erzem 
magam a kartársakkal szemben.

Jól tudom, hogy a nagy bizalom és 
szeretet csekély személyem irányában 
csak előlegezve van s az nem az egyénnek, 
hanem az elnöknek szól, kitől a sok 
bajjal küzködő kartársaim nagy és ki­
tartó műnkát várnak. S joggal I Mert 
akit erre a diszes állásra juttat a köz­
bizalom, annak meg is kell tudni sikeresen 
birkóznia azzal ások és súlyos feladattal, 
amelyekkel a tisztség lelkiüsmeretes be­
töltése jár. A kitüntetést nem kerestem.
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Hogy gyüngeségem tudatában mégis el­
fogadtam, ennek az iparom és kartársaim 
iránti véghetetlen szeretetem az oka. 
Iparunk bajban, a vendéglősök meg­
élhetési viszonyai napról-napra rosszab­
bodnak, segítséget csak úgy remélhetünk, 
ha magunk küzdjük azt ki. Ilyen körül­
mények között vállalkoztam a nagy 
feladatra. S bármily gyöngének is érzem 
erőmet arra, hogy a belém helyezett 
bizalomnak megtudjak felelni, nincs okom 
félelemre, mert munkatársaim rátermett­
sége és buzgósága, kartársaim szeretete 
megacélozzák izmaimat, erőt adnak a 
nagy munkához.

Ha volt is egy pillanatig kételyem a 
siker iránt, ma mar, holott még csak a 
kezdet kezdeten vagyunk, lelkes bizalom­
mal tekintek a jövő felé. rendíthetetlen 
hittel vagyok a feltétlen siker iránt. A 
csekélységem irányában megnyilvánuló 
kitüntető bizalmat is a jó ügy sikere 
iránti lelkesedésből fakadtnak latom. S 
a miként a háborúban, a csapatok lelke­
sedése átragad a vezérekre is. magukkal 
'agadják ezeket is, azonképen érzem én 
is, hogy kartársaim lelkesedése a köz­
dolgok iránt, meg fogja nekem is adni 
azt az erőt, melyre a nagy harc meg­
vívásához szükségem lesz. Nem kívánok 
e helyen programmot adni, ilyet nem is 
adhatnék, mert az az országos vendéglős 
egyesület alapszabályaiban van lefektetve, 
egyet azonban Ígérhetek. Addig, mig 
csekély erőm engedi, addig mig a kar­
társak bizalma erre módot nyújt, nem 
fogok megszűnni vendéglős iparunk és a 
vendéglősök érdekében dolgozni Munkál­
kodni aképen, hogy a már eddig is 
előlegezett bizalom és szeretetre való­
jában érdemes legyek.

Jól tudom, nagy feladatra vállaikoztunk 
az uj egyesület megalakításával, jól 
tudom, lesznek előrehaladásunkban aka­
dályok is, ez azonban ne riasszon vissza 
bennünket, mert minél keményebb tusaba 
kerül az eredmény, annál becsesebb. 
Nem tagadható az sem. hogy vala­
mennyiünk kitartó munkájára szükség 
van es lesz az uj egyesületünknek, 
hogy feladatának megfelelhessen, erősnek 
kell lennie. Hogy pedig ezt elérhessük, 
hogy a vendéglósipar szebb hajnala 
mielöbbderengjen,szeretett kartársaimat, 
az ország vendéglőseit munkára hívom fel: 

Dolgozzunk! A szervezési nagy 
munkából ki-ki vegye ki a maga részéi. 
Agitáljon mindenki s úgy városokban, 
valamint ez ország minden kis és nagyköz­
ségében szólítsuk és bírjuk arra a kartár­
sakat, hogy az Országos Vendéglős Egye­
sülethez csatlakozzanak. Azon legyünk, 
arra törekedjünk kartársaim, hogy 
Magyarország 75—1-0 ezer vendéglősei­
nek nagy részét rövidesen táborunkban, 
az aOrszágos Vendéglős Egyesületben« 
üdvözölhessük. Országos nagy munkáink 
kezdetén, a legjobb sikernek reményében 
köszöntőm ismételten szeretett kar­
társaimat !

Kaszás Lajos
az „Orsz. Vendéglős Egyesület* elnöke.

A Szekesfovarosi Vendéglősök és Kocsma 
rosok Ipartarsulata hivatalos közleményei

A z ipartársulat hivatalos helyisége 
Vili., Rákóci-ut r j, II. 20. sz. a. van.

Hivatalos úrák: minden hétfőn, szer­
dán és pénteken délután 3—6 íráig.

Az Ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a »Fogadón ut­
ján közöltetik.

JogitanáCSOt az ipartársulal minden 
tagja ingyen kaphat, ha aziránt a 
ipartársulat irodájához fordul.

Az ipartársulat tagjai minden szak­
ipari-. adó- és illetékügyben, szakbeli 
útbaigazításért forduljanak az ipar­
társulat titkárához.

A vendéglősök e llenségei.
j Kik legyenek azok ? Hát maguk a 
: vendéglősök. — Sietünk elörebocsájtani, 
í  hogy azért használjuk a többesszámot, 

mert az 1-nél több már többesszámban 
fejeztetik ki Már pedig a 14-én lefolyt 
gyűlésen egynél többen voltak jelen, 
hanem is sokkal. Az ezen gyűlésen 
resztvett urakban látjuk mi a vendéglős- 
érdekek s igy maguk a vendéglősök 
ellenségeit.

Ezt mi állítjuk, a szövetség tagjai 
valószínűleg tagadják, minket terhel 
tehát a bizonyítás. No ennél misem 
könnyebb. Olvassák csak el az ország 
vendéglősei a 14-iki gyűlésen hozott s 
a napilapokban megjelent határozatot 
s kész a legteljesebb bizonyíték az állí­
tásunk igaza mellett. Hátha még össze­
hasonlításokat ejtenénk meg a fi. és
7-iki kongresszus es a 14-iki gyűlés 
lefolyása, tanácskozása s határozatok 
között ? De ne legyünk oly tulkövetelők, 
elégedjünk meg csak a Bokros ur által 
előterjesztett és a gyűlés által elfoga­
dott határozati javaslat méltatásával. Ez 
is éppen elég ahhoz, hogy komolyan 
kételkedjünk abban, hogy a szövetségnek 
vendéglősök lennének a t;.gjai, hogy azt 
a határozatot csakugyan vendéglősök 
hozták.

Minden szava a Bokros-féle határo­
zatnak nemcsak a tényeket ferdíti el, 
nemcsak meggvanusitása az egyetemes 
vendéglői kar érdekeiért önzetlenül 
fáradó, munkálkodni akaró, a kartár­
sak általános becsülésének és szerzeté­
nek örvendő vezetőségnek, hanem alat­
tomos és egy kissé nagyon naiv is. 
Nagyon is kilátszik a lóláb! A határo­
zat elismeri az egyesülési jog korlátlan 
szabadságát, de prüszköl, a miért a 
vendéglősök e szabadsággal élni merész­
kednek. Nagy kedvünk lenne nevetni, 
ha nem lenne oly elszomorító a  dolog, 
amidőn a határozat egyesek hiúságát 
és szereplési viszketegségét említi. El 
méltóztattak téveszteni a címzettet t. 
Bokros ur és t. gynlés! Ezek a disz- 
jelzők önöket, és csakis önöket illeti

meg, igaz, hogy egyébre nincs is jog­
címük és igényük, a mi vezetőségünk 
nem kér az önök kitüntetéseiből. Éppen 
ezeknek a tulajdonságaiknak köszönhe­
tik t. Bokros urék, hogy a vendéglősök 
nem tartanak önökkel, mert egész 
feladatukat csak abban látták, amit 
másokra szeretnének rátolni. S milyen 
naivak s önhittek az urak! Expresse 
szaladnak a ministeriumokba s a fáradt­
ságtól lihegve, izzadva hajlonganak a 
kegyelmességek előtt, az Ég szerelmére 
könyörögve, hogy csakis az ö patenti- 
rozott memorandumjuk részesüljön meg­
hallgatásban. S micsoda hazug indoko­
lással tervezik ezt. Nehogy a vendég­
lősök sérelmeinek orvoslása »illetéktelen 
tényezők beavatkozása által veszélyez­
tetve legyen.« Hisz ezeknek az uraknak, 
(kik nagyrésze nem független] fogalmuk 
sincs a vendéglősök sérelmeiről, bajairól, 
óhajairól, hogyan merészkednek tehát 
magukat úgy gerálni, mintha egyedül 
ők lennének hivatva és képesek az 
ország vendéglőseinek érdekeit képvi­
selni. ?

Hogy ennek ép az ellenkezője az igaz, 
hogy a szövetség egyenesen vendéglős 
ellenes érdekeket szolgál, legjobban 
kitűnik a határozat ama részéből, ahol 
azt állítja, hogy a vendéglőskongresszus 
teljesíthetetlen követelményeket támaszt. 
El sem hihetjük, hogy a határozat meg­
hozói a kongresszus határozatait elol­
vasták volna vagy értenék azok tartal­
mát, mert különben pirulás nélkül ilyen 
határozatot talán meg se hoztak volna. 
Vagy ki tudja? Vannak esetek, mikor a 
félelem bátorrá, sőt vakmerővé teszi az 
embert. Ezt a határozatot is csak a 
félelem szülhette, a reüegés, hogy a 
szövetség maholnap az éppen nem 
dicsőséges múlté lesz, méltó helyet adva 
a vendéglősök érdekeiért s csakis ezért 
küzdő egyesületnek.

Kérdjük, nem-e a vendéglősök ellen­
sége az, aki komolyan olyat merészel 
állítani, hogy a hazai vendéglősipar 
mai gazdasági viszonyai nem tartha­
tatlanok, hogy az ipari és italmérési 
törvények nem elavultak s sürgős javí­
tásuk nem létkérdés a vendéglősiparra, 
hogy a törvény kijátszása a vendéglősök 
kárára nem szorul megtorlásra, hogy a 
képesítés nem szükséges, hogy a köte­
lező társulás nem lenne üdvös a 
vendéglős! párrá?

Nem akarjuk tovább részletezni a 
kongresszusi határozat tartalmát, csak 
ép egy pár adatot ragadtunk ki abból, 
annak dokumentálására, hogy aki azok­
kal egyet nem ért, aki azt hangoztatja, 
hogy ezek a kívánalmak teljesíthetetlenek, 
az lehet jó igazgató, üzletvezető, közve- 
titő, kifogástalan frakktulajdonos és ban­
kettrendező, de nem vendéglős. Vagy ha 
névleg talán az is, a vendéglősök valódi 
bajairól, azok orvoslási módjairól hal­
vány sejtelme sincs.

A most megalakult országos vendég­
lős egyesület virágozni fog, vezetősége 
a vendéglősök valódi érdekeiért önzet-
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lenül s eredményesen dolgozni fog, akár 
tetszik ez Bokros uréknak, akár nem. 
S hisszük, hogy közel van az idő, 
amidőn ezt az urak maguk is befogják 
látni, hogy a vendéglősök érdekeit 
egyedül az uj egyesület hivatott képvi­
selni, vagyis a vendéglősök ellenségei­
ből azok barátjaivá lesznek.

Dr. G yenes Manó.

Bortörvény szigorítás. A bortörvények 
úgy látszik az egész glóbuson egy­
formák és arra vannak alapítva, hogy 
— be ne tartassanak. A lanyha, az 
elnéző kezelés kitetszik ugv nálunk, 
mint az egész világon, s ez az egyik 
oka a nagymérvű hamisításoknak, vala­
mint annak, hogy borüzlettel mindenki 
szeret foglalkozni. Az osztrák bor­
termelők kongresszusa, mely a napok 
bán tanácskozott Bécsben, eme kérdés­
sel szintén behatóan foglalkozott és 
egyhangúlag elhatározta, hogy az osz­
trák kormányhoz fölterjesztést intéz, 
melyben kéri, hogy az osztrák bor­
törvényt oly irányban módosítsák, 
hogy a boroknak származásuk szerint 
való elnevezése is védelemben része­
süljön. Továbbá, hogy a borny-iiván- 
:artás vezetését, amely Németország­
ban és Magyarországon már megvan, 
Ausztriában is kötelezővé tegyék.

A kávéházi ételekről. Budapest székes- 
főváros tanácsa tudvalévőén egyik 
utóbbi ülésébén utasította a kerületi 
elöljáróságokat, hogy a kávéházakról 
szóló szabályrendeletnek az ételek 
kiszolgáltatására vonatkozó rendel­
kezését szigorúan hajtsák végre és a 
rendelkezés végrehajtását ellenőrizzék. 
A tanács ez intézkedése ellen a Buda­
pesti Kávésipartársulat kérvényt adott 
be, amelyben kérte, hogy a tanács ezt 
az intézkedését tartsa függőben. Leg­
utóbb tartott ülésében foglalkozott a 
főváros tanácsa a Kávésipartársulat 
kérelmével és azt azzal az indokolás­
sal, hogy a tanács e határozatában 
tisztán a szabályrendelet végrehajtá­
sáról van szó, — elutasította.

T ÁRS ULATI  ÉLET

Az Alsdsopronraegyeiekhez. Mozgal­
munk, mely az »Alsosopronmegyei ven­
déglősök ipartársulata« létesilésétcélozza, 
nagy lelkesedéssel indult meg, úgy hogy 
a két Ízben Homokon tartott gyűléseken 
40 és illetve oO kartárs vett részt. Annál 
inkább feltűnt, hogy az aug. 25-ki 
kapuvári alakuló gyűlésen alig 35-en 
jelentek meg, aminek okául többen azt 
hozták fel, hogy nem kaptak meghívót 
Ezen állítással szemben csak azt hozom 
fel, hogy az előkészítő-bizottság közel 
300 meghívót küldött szét Továbbá a 
következőket ajánlom kartársaim ügyei­
mébe: A múlt évben életbelépte-tett és 
a vendéglősökre rendkívül sérelmes

zárórai szabályrendelet miatt 600—700 
vendéglős jött össze Sopronban, hogy 
tanácskozzanak a sérelmes kérdésen. 
A 6—7 száz vendéglősnek azonban 
nem volt feje, vezetője. Így nem is 
fogadtak bennünket, csak egy rendőr­
biztos, aki felügyelt ránk, hogy ne 
csináljunk valami — kravált. Ekkor 
keserűen Ítélte el több kartársam a 
soproni vendéglősök indolenciáját és 
elmaradottságát, de főképen azt, hogy 
úgy a székhelyen, mint a vidéken lévő 
kartársak közt semmiféle szervezeti 
vagy összetartó kapocs sincs. Ez érlelte 
meg leginkább bennünk a szervezkedés 
eszméjét és az »Alsósopronmegyei ven­
déglősök ipartársulata« létesítését. — 
Kartársaim! Alsólövön lesz a második 
nagy azaz: alakuló gyűlésünk, melyre 
a lapok utján, de külön is fog mindenki 
meghívót kapni. Midőn erre már most 
figyelmeztetem a kartársakat, egyben 
fölhívom a csornai, a nagym artom  és 
kism artoni kartársakat is, hogy szer­
vezkedjenek ők is külön-külön, alkossák 
meg erős kerületi szervezetüket és 
készítsünk az egész megye vendéglőseire 
egyforma, egyöntetű alapszabályt, mely 
csak címben változna; pl. Alsósopron- 
megyei vendéglősök stb Felsősopron- 
megyei vagy Gsornavidéki vendéglősök 
stb. társulata és igy tovább. Mi úgy a 
csornavidéki, valamint a felsővidéki kar­
társakat készséggel fogjuk támogatni, 
valamennyiünket pedig támogatni és 
irányítani fog a szept. 6—7-én létesült 
»Országos Vendéglős Egyesületünk#. 
Ismételten fölhívom kartársaimat, hogy 
ne sajnálják azt a csekély fáradságot 
és költséget, amit a szervezkedésre 
áldoznak, mert mindnyája exisztenciális 
érdekéről, jövőjéről van szó. Ne vonja 
ki magát a mozgalomból senki se s úgy 
a jobbmódu mint a szerényebb viszo­
nyok közt lévő tagja a szakmának tart­
son össze és jelenjen meg ott, ahova 
érdeke, a mindnyájunk érdeke hívja.

Varga János 
az élők. bizottság elnöke.

Helyreigazítás. A Hunvadvármegvei 
fogadósok, vendéglősök és kávésok 
ipartársulatának agilis alelnöke, Sur- 
kadi Viktor dévai fogadós kartársunk­
tól a következő sorokat vettük:

Tisztelt Szerkesztőség!
A Fogadó 18-iki számában az ^Országos 

vendéglős kongresszus* on való részvételem 
alkalmával tett felszólalásom és írásban be­
adott indítványom helytelenül lelt leközölve, 
meri én a 2 évi gyakorlatot, valamint a 
pálinkamérés jellegével bíró korlátlan ital- 
mérőknél a bor- és a sörmérésnek eltiltását 
nem 10,000, hanem 1000 léiekszámon felüli 
községeknél kívántain elfogadtatni, mely által 
iparsársulatu tikban erősebb tömörülést céloz­
tam, hogy az orsz vendéglős egyesület ezzel 
is erősebbé tétessék. Mindenesetre nemes célt 
istápoltam. Tisztelettel kérem jelen soraimnak 
a „Fogadó" legközelebbi számában helyet adni 
szíveskedjenek.

Hazafias üdvözlltlcl
Sarkadi Viktor

a  •Uunyadmcgyei fogadósok stb. 
ipartársulaü-ának alelnökit.

Meg kell jegyeznünk, hogy kiváló 
szaktársunk nemes intencióit úgy a 
kongresszus tagjai, valamint mi is a 
legnagyobb elismeréssel vettük tudo­
másul s ennek a múlt számunkban 
kifejezést is adtunk. (A  szerk.)

Uj pincéregylet. Nagyszebenben, a 
feloszlott »Mope« fiókja helyén uj pincér­
egyesületet létesített az ottani pincér­
kar. Az újonnan alakult egyesület eime 
»Magyar önsegélyezési és önképző 
Pincéregyesület". Az uj egyesület alap­
szabályai már jóváhagyva s már meg is 
kezdte m üködését. Célj a : önsegélyezés, ön­
művelődés és helyköz vetítés, valamint gaz­
dasági kérdések. Tiszti kara: Unger 
József elnök; G ráef János alelnök; 
pénztáros Schm idt József; ellenőr 
Fronius Mihály; titkár Móra József 
és h. titkár Bertlefí András. Választ­
m ányi tagok: Putz Mátyás, Papp
János, Sonn Péter, Ludvig József, Cermák 
Antal, Illosvay József, Daszelmüller 
Károly, Dandler Cristián, Lukesch Ignác. 
Herrmann Vilmos, Müller Pál, Degen- 
hardt Gyula. P óttagok : Nalepa Károly, 
Kiss Ferenc, Mies Péter és Heidel Mihály. 
Ügyvivő: Fleck Ferenc.

Rákospalota. A »Rákospalotai ven­
déglősök ipartátsulata« vezetősége kez­
deményezésére részv. társasági alapon 
szikvizgyárat állítanak fel, mely még e 
hó folyamán megkezdi működését. A 
vendéglősök eme gazdasági ügyének 
bár kisarányu, de mégis fáradságos 
munkájút Ofner Gyula társulati elnök, 
Novák József alelnök. Búza Antal, 
Mészáros József és Horváth Vilmos 
kartársaink teljesítették.

A Genfi szövetség diszgyQlése. a
»Genfer Verband" címen világszerte 
ismert pincér szövetség budapesti osz­
tálya szeptember hó 1-én tartotta 
ünnepies közgyűlését, abból az alka­
lomból, hogy tagjainak szaporodása 
folytán szükségessé vált uj klubhelyi­
séget fölavatták. A közgyűlésen nagy­
számban jelentek meg a tagok és 
a meghívott főnökök. A nevezett 
szövetség eddig Budapesten nem tu­
dott nagyobb tért foglalni, s tagjai 
csak az előkelőbb szállodák alkalma­
zottjaiból kerültek ki, mely szám 
azonban a közelmúltban rendezett 
balsikerü pincér sztrájk következtében 
közel 300-ra gyarapodott. A szövetség 
nyugdijat és öregkori járadékot is ad 
tagjainak A diszülésen Cifrák Antal, 
az osztály elnöke elnökölt, ki rámuta­
tott a szövetség céljaira és kérte úgy 
a főnököket, valamint az alkalmazot­
takat a szövetség támogatására. Majd 
Varga István ismertette a szövetség 
történetét, az 1877-ben történt alaku­
lásától a mai napig. (Előadónak ezen 
érdekes munkáját az 1911-iki Ven­
déglősök Naptárában mutatjuk be 
olvasóinknak.) Majd a tanulságos fel­
olvasás után az osztrák-magyar sző-
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vétség vezetősége nevében Homolka 
kiküldött adta at a kitüntetést annak a 
két férfiúnak, ki legtöbbet fáradozott a 
magyarországi fiúk megteremtésén,!, i. 
.Mitrovátz Adolf a Pannónia fogadó éttér, 
mének föpincére és Kommer Béla szoba- 
föpincérnek. A kitüntetés: a szövetség 
jelvénye aranyból, finoman zománcozva 
es drágakövekkel kirakva. Ezután a 
vendégek, köztük elsőnek Glück 
Frigyes, a Pannonia-fogadó kiváló 
tulajdonosa szólalt fel, üdvözölve a 
szövetséget. Végül a kitüntetett két 
főpincér mondott köszönetét a kitün­
tetésért. ígérve, hogy ezentúl is ha­
sonló buzgalommal fognak dolgozni 
pályatársaik javára. Ezzel bezárult 
a diszgyülés.

K om é d iá sok .
A Gundel-féle szövetség közgyűlése.

— Saját tudósitónktól. —
A (iundel-féle csoport, az úgynevezett 

magyar vendéglősíik országos szövetsége, 
szeptember hó 14-én tartotta évi köz­
gyűlését, amelyet előzőleg nországos 
kongresszus«-ne.V. majd azután »ven­
déglősök országos közgyülésé><-nek 
hirdettek. Azt hittük és bizonyára mások 
is úgy vélték, hogy ez a hamis verbu válás 
többeket meg fog téveszteni s a gundeli 
szövetség közgyűlésén lesznek legalább 
is 150-en 200-an. De nem voltak — 
csak valami 42-en, 4ő-en, mint ezt alábbi 
tudósításunk konstatálja. A magyar 
fogadós- és vendéglöskar józanságát és 
értelmiségét igazolja ez a körülmény. 
Az érieltnes vendéglős közönséget nem 
tudták fi.ilültetni, félrevezetni azok a 
csúnya hangzalos és hazug jelszavak. 
Tudja és megvan győződve a mi derék 
közönségünk arról, hogy amit az a 
üundel-féle csoport űzött és akar még 
mindig űzni a wndéglősiparhoz tartozók­
kal, nem egyéb, mint közönséges komédia. 
Komt Íjazás a vendéglősiparhoz tartozók­
kal és csúnya visszaélés ezeknek jó­
hiszeműségével, ipari érdekével.

A (íundel-féle csoport sohasem tett 
semmit, de nem is akart tenni és amit a 
forma kedvéért esetleg mégis tett, arra 
a fiatal »3zékesfővárosi vendéglősök és 
kocsmárosok ipartártársulata« mintegy 
kénvszeritette. A Gundel-esoport sohase 
haladt az egyenes utón, de nem is 
haladhatott. Az olyan, aki a saját ügyét, 
érdekét tartja szem előtt s aki a 
szakma érdekével ellentétes, idegen 
érdeket képvisel, — az nem teljesít­
het szolgálatot a köznek, az nem végezhet 
közérdekbeli munkát. A CJundel-csoport 
a vendéglősipart karmaiban tartó sör- 
kartelnek az őrtállöja, érdekképviselője. 
Hát, hogy végezhessen az ilyen érdek­
csoport közérdekű dolgot, amikor mű­
ködése minduntalan ellentétekbe ütközik? 
Itt van egy eklatáns példa.

A soproni vendéglősök megakarták 
venni a soproni serfőzdét. A (iundel-féle 
szövetséghez fordultak, hogy támogassa 
őket — erkölcsileg. A gundeli szövetség

persze ezt nem tehette s ennek kifejezést 
is adott a közgyűlésen. Bár a tájékozatlan 
soproni kollegák érdekében fölszólalt 
Pongrác (a gyűlésen egyedüli bpesti 
vendéglős) mondván: hát kérem, ha 
úgy akarjuk mi védelmezni a ven­
déglősök gazdasági érdekét, hogy még 
az erkölcsi támogatást is megvonjuk, 
akkor ne csodálkozzunk azon, hogy ettől 
a szövetségtől úgy idegenkednek a 
vendéglősök, mint az ördög a szentelt 
tömjéntől.

De vájjon nem-e csupa tiszta komédi- 
ázás minden tettük, minden gondolatuk és 
mindezen fel ül nem-e a legnagyobb rosz- 
akaratuságra, (vagy talán korlátolt­
ságra?!) valló az a szándékuk, amikor 
a kormánnyal azt szeretnék elhitetni, 
hogy az a szeptember ö—7-ki vendéglős- 
kongresszus törvénybe ütköző dolgot 
követ el, mert az ipar- és italmérési 
törvényeknek a vendéglősiparra sérel­
mes részei megváltoztatására törekszik... 
És ezt az óhajt, egy a szeptember 6 7- ki
országos vendeglöskongresszus iránt 
rosszalást k ifejező  indítvány  alakjá­
ban Bokros Károly nyilvánította a Gundel- 
szövetség közgyűlésén. Az indítványozó 
rosszalja, hogy a székesfővárosi vendég­
lősök ipartársulata kongresszust merészelt 
egybehívni s hogy ez a kongresszus a 
(íundel-szövetség programjából kihasított 
és olyan követelményeket hangoztatott, 
amelyek törvénybe és szabályrendeletekbe 
ütköznek.

Mit mondjunk erre az indítványra, 
avagy minek nevezzük az abban foglal­
takat ? Szerintünk nem nevezhető egyéb­
nek mint a korlátoltság, a közönséges 
butaság fokmérőjének. Mert micsoda 
tökkel ütött szamárság, ráfogni a másik 
társulatra, hogy törvénybe ütköző dolgot 
akar, m.kor váltig az- hangoztatják, 
hogy ugyanezt ők már régen akarták. 
Azon csodálkozunk, hogy nem látják he, 
hogy önönmagukat önönmaguk teszik 
nevetségessé és az elemi iskolás gyerek 
színvonalára sülyesztik le magukat. Vagy 
azt hiszik, a vendéglősök nem gondol­
koznak, nem eszmélnek és nem látnak 
be a veséjükbe ? No, ha ezt hiszik, akkor 
tévednek. Az események igazolják ezt.

Mikor pedig a (iundel-csoport intelli­
genciáját latba vető emez indítványát 
Bokros Károly megtette, fólfuvalkodott. 
mint az egyszeri béka. Ugyanis a pöffesz- 
kedésnek, a lekicsinylő gőgnek magas 
hangján igyekezett megértetni a 42 -4 5  
tagból álló wendéglösök országos 
gyülésé«-veI, hogy azt a szept. 6 -7-ki 
»országos vendéglöskongresszust« az 
úgynevezett kisvendéglősök tartot­
ták. Olyan lekicsinylő hangon jelentette 
ezt ki. mintha legalább is vendéglős és 
nem a Drehei-sörgyár által bérelt Drex- 
ler-féle vendéglő üzletvezető-vendéglőse 
volna. Nagyon csúnyán veszi ki magát 
az ilyen pölfeszkedés s ez esetben külö­
nösen, mikor a tiszta valóság azt mondja, 
hogy azon a lekicsinyeli szept. 6—7-ki 
kongresszuson a vendéglősök nagy tömege, 
értelmisége és bizony, a rosszaló Bokros

Károlyoknál anyagilag is jobban rendezett 
vendéglősök vettek részt.

De hát, a komédia nem volna teljes 
eme nagyképűsködés nélkül. Hogy akomé- 
diás a szerepének megfelelhessen. — a 
való tényeket fejtetőre kellett állítania, a 
nyilvánvaló igazságot megcáfolni, meg­
hamisítani, az embereket lekicsinyelni 
és ostobáknak tekinteni, mindenféle 
bohócszerepet jól eljátszani s mindazt, 
amit korlátolt elme csak kifundálhat, 
elhitetni, rátukmálni a hallgatóságra 
azaz: — a közönségre. Úgy amint 
folytatja, játsza a komédiásoknak ezt a 
ténykedését a Gundel-esoport, az »ugy- 
nevezett« magyar vendéglősök országos 
szövetsége. Azonban hiába komédiás­
kodnak. A magyar fogadós és vendéglős­
kar értelmisége már eléggé fejlődött 
ahhoz, hogy az ilyen bohóemutatványok 
előadóit azoknak tekintse, amik ők a 
valóságban is. Igaz, odáig még nem 
fejlődtünk mint az ausztriai kartarsak, 
akik mint Anton Sehaek, a »Wieni 
vendég!ősipartúrsulat« tekintélyes elnöke 
mondá, — nemcsak Wienből. de egész 
Ausztriából kivernék az olyan vendég­
lősöket, akik a vendéglős érdekekkel a 
Gundel Jánosokhoz hasonlóan packázni 
merészkednének.

A Gundel-féle szövetség (és a nyugdij- 
egylet) gyűléseiről szóló tudósításainkat 
itt alább hozzuk :

A Gundelék gyűlései.
Szept. 14-én tartotta a Gundel-féle Ma­

gyar vendéglősök országos szövetsége évi 
közgyűlését, amelyen dacára, hogy Gondol 
János aláírásával ellátott levelek és sürgönyök 
(válasz fizetve . . .) elnöki ebédre invitálták a 
vidékieket, nagyon kevesen vettek részt. A 
váci-utcai városháza termében összesen 71-en 
jelentek meg, köztük azonban 25— 80-an cég­
képviselő és ügynök volt s a szakmához tar­
tozók száma 42, legfeljebb 45-öt tett ki. 
Néhány jó ismerős kartársunk szomorúan 
gubbasztott, várva a komédiát. Halálos csend 
és nagy levertség közepett 10 óra felé, mint­
hogy a hatósági vendégek tovább várni nem 
akartak, megnyitotta az erősen köhécsclő G. 
János a gyűlést. Kénytelen volt konstatálni, 
hogy bizony — igen kevesen vagyunk, de talán 
— bi/tatta magát — később többen leszünk. 
Ezután a szept. 6—7-ki kongresszusra jelen­
tette ki bölcsen, hogy nincs velük semmi nek- 
szusban. Ezek nyi gdéeselte az öreg sörkar- 
telista. — csak szerepelni és keresni akarnak ■.. 
Gundel után Stetina József államtitkár tett 
említést az idegenforgalomról, majd Bokros 
Károly, a Urélier-seríőzde által bérelt Kass 
Béla-féle vendéglő üzletvezető vendéglőse állt 
tel s miután végigtekintett az ürességtől kongó 
padokon, siri hangon, szepegve nyújtott be 
egy .határozati javaslatot", melyben a múlt 
kongresszus egybehivása felett rosszalást feje­
zett ki A vezérszerephez s a hátimögötti 
érdekkörökhöz való ragaszkodást és dörzsölést 
kifejező ez a bomirt indítványa Bokros 
Károlynak a következő: „Minthogy pedig a 
íszept. 8—7-ki) kongresszus, eltekintve azok­
tól, amiket a szövetség programjából hasított 
ki, csupa oly követelményeket hangoztatott, 
amelyek törvény és szabályrendeletekbe t- 
köznek, a szövetség (a Gundel-féle. A szerk.) 
legerélyesebben tiltakozik a vendcglősközvéle- 
mény e szándékos megtévesztése ellen, valamint 
az ellen is, hogy e teljesíthetetlen követelmé­
nyek illetékes helyen, mint a vendéglősök 
összeségének óhajai juttassanak kifejezésre.* 
(A kérdés tisztázására zárjelben megemlítem, 
hogy a szept. fi—7-ki kongresszus az italmérési 
és az ipartörvény revízióját követelte, illetőleg
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a vendéglősiparra sérelmes eme törvények 
megváltoztatását célozza . . ). Az igazság 
kedvéért meg kell állapítani, hogy a közgyűlés 
síri csendben és közömbösen fogadta ezt a 
vastag tudatlanságról és tájékozatlanságról 
tanúskodó indítványt. Erre a hatósági vendé­
gek nyomban eltávoztak. Majd a csupa hazug­
ságokkal és ferdítésekkel telt évi jelentést 
olvasta fel F. Kis Lajos titkár, ékes bizony­
ságul annak, hogy a vendéglösiparhoz tartozók 
bajait, sérelmeit hírből sem ismerik. Utána 
Katona Géza a közvetítés országos rendezésé 
ről szóló javaslatát olvasták fel. Amire Jura- 
novits Gyula szólalt fel és a helvközvetités 
országos szervezésére nézve annak a nézeté­
nek adott kifejezést, hogy a szövetséget 
egyszerűen beugralták, miután a védéken a han­
goztatott elvadult viszonyok nem léteznek.

Fodor József (Sopron), a sörkartcl ellen 
védekezést és az ottani serfőzde megvétele 
irányában erkölcsi támogatást kért, ami azon­
ban Gundcl János szerint lehetlen. Pongrác 
József erre azt kérdezte, hogy mire való 
akkor ez a szövet ég, ha még erkölcsi 
támogatásban sem akarja részesíteni a vendég­
lősöket. Bokros K. viszont azt vitatta, hogy 
hiába a szövetség támogatása, mert hiszen 
alig van 100—200 tagja . . . Kommer F. 
szintén a sörkartel ellen szólalt fel, amire 
Gundel jónak találta kijelenteni, hogy ő a 
részvény sörgyárnál viselt dús javadalmazással 
honorált szolgálatait a vendéglősök javára 
használja fel. De már erre aztán mosolyogtak 
is a résztvevők úgy, hogy Gundel jónak találta 
bezárni a közgyűlést.

Ezután a szokásos nagy áldomás követke­
zett, ahol csak estélyi öltözetben lehetett — 
megjelenni.

A Gundel szövetség gyűlését megelőző napon 
tartotta közgyűlését a Sz. V K. P. és K. Orsz. 
nyugdijegyesüiete lanyha érdeklődés mellett. 
Ez a lanyha érdeklődés azt a meggyőződést 
kelti a gondolkozó emberben, hogy a mai 
vezetés mellett a nyugdijegvlet feltétlen pusz­
tulásnak indul. A nyugdijegvlet, melyet önzet­
len szakférfiak, (nem Bokrosok) lelkes pincérek 
fáradságos munkával hoztak össze, ma a 
»mindenárou« szerepelni vágyóegyének tauyája, 
vagyis az a hely, ahol a  komoly munkáról 
vagy a közjóra való törekvésről szó se lehet. 
Meg is látszott ez a közgyűlésen, melyen az 
értelmes szakem erek nagyon csekély szám­
ban jelentek meg. A fejletlen borfiuk tömege 
adta meg a határozatképességet és az ö 
szavazatuk tette lehetővé, hogy az igazgatóság 
előterjesztése elfogadtatott. Az ülést Bokros 
Károly nyitotta meg, s Ízléstelen frázisokban 
Gundcl János »érdemeit« magasztalta. Azután 
a Solti Ödön által fölolvasott évi jelentést, a 
zárszámadásokat, a felögyelőhizottság jelenté­
sét és felmentését, valamint a költségelőirány­
zatot fogadták el. Az alapszabályok :S3-ik pont­
ját, hogy az egyesületet érdeklő hirdetmények, 
közgyűlési meghívók stb. az egyesület hivata­
los lapjában teendők közzé, Békeffy Ödön 
kassai kiküldött oda kívánta módosítani, hogy 
a közlések valamennyi szaklapban közzéteen­
dők, mert a hivatalos szaklapot a szakemberek 
nem olvassák, amit azonban elvetetlek. Majd 
az alaj szabályok által tervezeti nyugdíjjogo­
sultság felemelésének 85 évig terjedhetöségénél 
BékclTy 40 évre való kitolást indítványozott. 
Kővári Jenő szintén e mellett szólalt fel, amit 
azonban többek és különösen Gundel J. ellen­
zésére szinten elvetetlek. De elfogadtak két 
olyan pontot, amelyek különösen a belépőkre 
bírnak fontossággal. így az első szerint az 
1 évig nem fizető tagok minden értesítés nél­
kül kilépettnek tekintendők. A második az, 
hogy a tagok kdépésük esetén csak az esetben 
kapják vissza fizetett összegük 2.r>°/o-át, ha 
6 évig rendes tagjai az egyesületnek. Majd az 
összes módosításokat elfogadva, a tisztikart 
választották meg. Elnök újból Bokros lett, 
ami persze érthető. Aztán — bárha kellemet­
lenül is vették tudomásul — Gundel J. fiát, 
Károlyt, igazgatósági tagnak választották, úgy 
hogy a vezetőségből most csupa atyafiság 
lett Ezzel aztán a Gundel-csoport teljesen

ráfeküdt a nyugdijegyesületre, ami persze 
csak úgy lehetséges, hogy az egylet elnöke az 
anyagilag nem független Bokros Károly. Tekin­
tettel arra, hogy a módosított alapszabályok 
alkalmasak arra, hogy a helyzetet kevésbbé is­
merik, kihasználtassanak, figyelmeztetjük a pin- 
cérhart, hogy a nyugdijegyesületbe való beirat­
kozástól tartózkodjék amíg a viszonyok változ­
nak és amig vezetőkul oly férfiak nem kerülnek 
oda, ak k biztosítják az intézet fejlődését.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Negyedkor. Az októberi negyed alkal­
mával azon tisztelt előfizetőinket i iknek 
előfizetése a mai számmal járt le, föl­
kérjük, hogy esedékes előfizetésüket a 
lappal mellékelt postautalványon szíves­
kedjenek beküldeni. Ugyancsak kérjük 
azokat, akik régebben vannak hátralék­
ban, hogy az esedékes előfizetésük 
kiegyenlítésére nézve küldött levél- és 
illetve levelezőlap utján nyert értesí­
tést szíveskedjenek figyelembe venni és 
az elmaradt előfizetést beküldeni.

A kongresszusi szép napokból, innen 
onnan egy hónapja lesz, hogy lezajlódott 
az országos vendéglőskor) gresszus,
amelynek eseménvdus és sok szép emlék­
kel teljes napjait sokan még most se tud­
jak elfeledni. Ezt látszanak igazolni azok 
a temérdek számban érkező levelek s 
köztük sürgönyök, melyeket a kongresz- 
szus vidéki tagjai — úgy egyesek, mint 
társulatok vezetőségei, intéztek (és 
intéznek most is egyre) a »Székes- 
fővárosi vendéglősök és kocsmárosok 
ipartársulata« és az »Országos Vendég­
lős-Egyesület elnöke: Kaszás Lajoshoz, 
valamint lapunk szerkesztőségéhez. A 
levelek nagy része üdvözlést s a 
kongresszusi szép napokkal kapcsolatos 
kellemes emlékekért hálás elismerést 
tartalmaz, amelyért úgy Kaszás elnök, 
mint szerkesztőségünk ez utón nyilvá­
nítja szives köszönetét. De tartalmaznak 
a levelek mást is és pedig buzdítást a 
kitartásra, vagy a teendőkre vonatkozó 
útbaigazítás iránti kérelmeket, ltt-ott 
panasz is fordul elő, pl. a hátszegi 
Groszman Dávid vasúti vendéglős kar­
társunk levelében, aki arról értesít, 
hogy sem ö, sem Lőbl Adolf ottani 
vendéglős neve nem található a Fogadó­
ban leközölt kongresszisták névsorában. 
Ugyanilyen okból rója meg a Fogadói 
négyzala-, három pozsony-,ugyanannyi 
jásznagykunszolnokmegyei kongresz- 
szista kartársunk, kik azonban, ép úgy 
mint előbbiek nem felejtkeznek el 
visszatérni azemlékzetes szép kongresz- 
szusi napokra, amelyekhez hasonlóan 
kívánják sikerülni a vendéglős-köz- 
dolgokat is.

A vendéglők nyitási ideje. Annak 
idején hirt adtunk róla, hogy a Székes- 
fővárosi vendéglősök és kocsmárosok 
ipartársulata megokolt beadványban 
kérte a székesfővárosi tanácsot, hogy a 
vendéglők nyitási idejére vonatkozó 
szabályrendeleti intézkedést módosítsa, 
mert a szatócsok és fűszeresek korábban

nyithatnak és igy a vendéglősök káro­
sodnak. Hasonló kérvénnyel éltek a 
pálinkamérök is Az ügyet tárgyalta a 
székesf. tanács és hozzájárult a korlátozó 
szabálynak erre az idényre (?) való fel­
függesztéséhez és ezt határozta az ipar­
ügyi bizottság is. A kérdés mostmar az, 
nyithat-e a vendéglős ezentúl reggel 4 
órakor? Határozott válasz még nincs.

Hymen hírek. — Forkert Rezső brassói 
fogadós kartársunk bájos és szépmi veit ségii 
leányával. Lujzával, e hó folyamán tarlja 
esküvőjét a dúsgazdag Popovits Péter, az ottani 
Kontinental fogadó és több háznak a tulajdonosa 
Brassóban.

Fábián Nagy Mihály, rózsahegyi főpincér 
a m. hó il én vezette oltárhoz özv. Suckert 
Józsetné leányát, Annuskát, Kisújszálláson.

Dékány Sándor ismert fővárosi vendéglős 
kartársunk a m. hó elején tartotta egybekelését 
özv. Bokros Béláné urhölgygyel Budapesten,

Lengyel Miksa széleskörben ismeri szatmári 
vasúti vendéglős kartársunk eljegyezte bájos 
és szépmiveltségű sógornőjét. Fodor Hóra 
kisasszonyt, Budapestről.

A Wleni vendéglősök. Iparnak, keres­
kedelemnek és mindenféle gazdasági 
ágnak fejlődése, föl virágzása a megfelelő 
szakképzettségen és intelligencián alap­
szik. Ott, ahol ezek a tulajdonságok 
megvannak az ipar fejlett és gazdag, mig 
ellenkező esetben kínlódva s bajlódva 
küzdenek a/, illető ágak mivelői a meg­
élhetésért. Ép mint a mi iparunknál, 
amelynek helyzetét éppenséggel nem 
mondhatni valami rózsásnak. Kíizd, 
fárad itt mindenki a létért, s izzadva 
küzdi és rója le ki-ki a rengeteg ter­
heket, amiknek ellenében azonban sem­
milyen jog sincsen. És mindennek az 
oka nem más, -- ne szégyeljük beval­
lani — mtnt saját ügyefogyottságunk, 
hézagos miveltségünk. Egy kicsinyt el 
vagyunk maradva. Igaz, — s ez némi 
(bárha keserű) vigaszunk is — nemcsak 
a mi iparunk űzői. de hátra van ma­
radva egész magyar társadalmunk. 
Csak úgy történhetik az, hogy az 
egyébként kincsekben bővelkedő— a tej­
jel mézzel megáldott Magyarországon a 
legnagyobb nyomor és szegénység ural­
kodik. Mennyivel másképen van a köz­
vetlen határos Ausztriában. Mennyivel 
jobb és rendezettebb itt minden osztály­
nak, s ezek közt a testvérszakma, az 
ausztriai vendéglősipar helyzete. Az 
itteni vendéglős, ur a maga iparában, 
amennyiben fölötte kormány és hatóság 
csak a saját testületén át uralkodik és 
rendelkezik. A wieni és az ausztriai 
vendéglősök iparát érintő törvényterve­
zetek s egyéb hatósági rendelkezések 
az ő hozzászólásuk nélkül nem készül­
hetnek. Rendelkeznek mindama jogok­
kal, amelyek egy elsőrendű ipar űzőit 
és mint az állam első adófizetői* meg­
illetik. Vezelőik bennülnek Bécsváros 
község tanácsa bán, helyet foglalnak a 
kormány ipar- és kereskedelemügyi 
tanácsában és közreműködnek minden a 
saját, valamint a nemzetgazdasagukat 
érintő kérdésekben. S azt hiszik, — 
beszélte igy Anton Sehack, a »Genossen- 
schaft dér Gastwirte in Wien# s a
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oLandesverbandes dér Gastgewerbe- 
genossenschaften Niederösterreicho nagy - 
tekintélyű elnöke, ittléte alkalmával — 
hogy nekünk ezek a jogaink megvoltak? 
Bizony nem voltak meg; mi is úgy kezd­
tük, mint ma önök: szervezkedéssel 
De ebben önöknek előnyük, azaz sze­
rencséjük van — tette hozzá meggyőző­
déssel. Mert a munkálatok élén csupa 
liatal és jó érik állnak. Az olyan erő­
vel, mint Kaszás elnökük, akiben a 
liatalsággal párosuló minden ambíció 
és tettkészség megvan, nagyon sokat 
érhetnek e l! — így beszélt Anion Sehack, 
a szeptember 6—7—ki vendéglöskon- 
gresszuson megjelent wieni vendéglősök 
kitűnő vezetője, de igy beszélt a szer­
vezkedés terén gyakorolt öt derék és 
intelligens társa is, akiken szinte látni 
lehetett azt a jóleső érzést, hogy a 
saját dolgaikban egybesereglett annyi 
sok kollegával lehetnek együtt. Í3 ami­
kor a wieni vendéglősök a magyar 
kollegáikkal tanácskoztak és folytattak 
eszmecserét, egyik részen sem gon­
doltak arra az átkos politika által ki­
élezett ellentétre, mely e két szomszéd­
ország népét egymással annyira szembe­
helyezi. Ók csak egy dolgot tekintenek, 
t. i. a saját gazdasági helyzetüket és 
ugyanígy a mi iparunk helyzetét, amely­
nek javítási munkájában úgy a horvát, 
mint a wieni és ausztriai vendéglősök 
is készséggel fölajánlották magyar kolle­
gáiknak az erkölcsi támogatást.

Harc lesz! Ezt engedi következtetni 
a »Borászati Lapok* szept. 11-én meg­
jelent számában közzétett közlemény, 
mely az országos vendéglős kongresz- 
szus egyik határozatát ismertette. Ez a 
határozat a bortermelők kismértékben 
való italárusitásának beszüntetésére vo­
natkozik. A termelő ne legyen egyúttal 
italmérő is, mert ellenőrizhetetlen vissza­
élések történnek a kincstár és a hiva­
tásos italmérő kárára. Erre pedig a ter­
melőknek, vagy mint a «B. L « minő­
siti, a gazdaközönségnek nincs joga. 
Azt mondja ugyanis az említett közle­
mény, hogy a vendéglősök ezen a téren 
magukkal szemben találják a gazda- 
közönséget. Mi ettől nem féltjük a 
vendéglősöket. Ráléptek erre a területre 
és — ha kell, küzdeni fognak jogaikért 
A harcnak, ha kell, szemébe néznek, 
de nem félnek tőle, mert az igazság 
mellettük van. Végső konzekvenciájában 
mi történhetik? Legfeljebb az. hogy a 
gazdaközönség sztrájkolni fog. Ez pedig 
az ő baja lesz.

Szabályrendelet kibővítése. A fő­
város tanácsa a kávéházakről szóló 
szabályrendelet 7. §-ának kiegészíté­
sét elhatározta olyképen, hogy kávé­
házak és kávémérések bazárszerü 
átjáróházak udvarán is engedélyezhe- 
tök legyenek, de ezekre nézve nem a 
zárórára vonatkozólag fennálló általá­
nos szabályrendelet intézkedései, hanem 
a kapuzárásról szóló szabályrendelet 
intézkedései legyenek irányadók. A

tanács ezen elhatározását már beter­
jesztette a közgyűlésnek.

Akadékoskodás, félrevezetés. Elűző 
számainkban hozott ily cimü közlemé­
nyekben ismertettük a Gundel-csoport 
viselt dolgait, melyek mind csak arra 
valók, hogy a vendéglösipárhoz tartozók 
félrevezettessenek és ennek a szakmá­
nak fejlődése, előrcmenetele megakadá- 
lyoztassék. Így kívánja ezt az a hát­
mögötti érdek, amit a Gundel-csoport 
képvisel s amiben legfeljebb azok 
támogatják, akiket holmi saját üzleti 
érdek vagy a Gundeli mulatságok kap­
csán szerzett »kuszipajtás«-ság fűz a 
Gundel-csoporthoz. Szerencsére, az 
ilyen érdekelt feleknek a száma nagyon 
gyér, nagyon csekély, mely körülményt 
különben az a tény is nagyban igazol, 
hogy a Gundeli-szövetség alkalmából 
arra a bizonyos »elnöki ebéd«-re válasz- 
tizetett sürgönyökben  meghívottak 
közül alig jelent meg valaki. Feljöttek 
ugyan néhányan mint pl. a miskolci 
Böcögő, a temesvári Gombás István 
barátaink és derék munkás tagjai 
szaktársadalmunknak s még egy-ketten, 
de kevésbé sem azért, hogy a Gundel- 
csoport »közügyét« dokumentálják, 
hanem, hogy a hosszú, fáradalmas üzleti 
teendökután egy-két napot szórakozza­
nak, tapasztaljanak a fővárosban. Ez az 
eset és illetve a Gundel-csoport gyűlésén 
tapasztalt nagy részvétlenség mind 
amellett szól, hogy az akadékoskodó 
csoport félrevezető szándékának, tény­
kedésének nem ülnek föl a vendéglősök. 
Pedig ugyancsak megragadják az erre 
vonatkozó alkalmat, úgymint ezt a 
gyűlésükön fölolvasott »évi jelentésük«- 
kel is tették, iamelyben szép ékesen 
ki van tüntetve, hogy a Gundeli- 
szövetséghez a »Veszprémi«, »Szek- 
szárdi«, »Brassóio, »Csepeli«, »Kapos- 
vário. »Kolozsvári«, *Lévai«, »Sárvári«, 
oSzabadkaio. »Ujvidéki«, »Zombori« stb. 
társulatok csatlakoztak. Hogy milyen 
közönséges félrevezetés ez, mutatja az, 
hogy Kolozsváron és Miskolcon ipar­
társulat sincs, a Tolnamegyei és 
Veszpréramegyei (nem Szekszárdi és 
Veszprémi) a Sárvári. Szabadkai, Lévai, 
Újvidéki, Zombori, Csepeli. Szatmári 
stb. pedig tisztában vannak Gundelékkel 
s még hallani sem akarnak róluk. Az 
hogy az utóbb létesült vasvármegyei 
fogadós sat. ipartársulat tőlük kérték 
az útbaigazítást és tudnivalókat, szintén 
szemenszedett tévedés. Tessék csak 
Takács Sándor, élők. bizottsági és 
magánál Herceg Ferenc elnök sat. szom­
bathelyi és vasmegyei fogadós kar­
társainknál érdeklődni, hogy ki dolgozott 
és ki adta a megfelelő instrukciókat 
a vasmegyeiek társulata megalakulá­
sára ? A fogadós-.vendéglős- és kávés­
iparunkhoz tartozók különben rég isme­
rik a Gundel-csoportnak az ilyen meg­
tévesztő működését, amivel azonban 
most már — mint az események is 
igazolják — senkit, legfeljebb önmagu­
kat vezethetik félre.

Lejebb egy hanggal! Farkas Mihály 
nagyon »sn idig« rendőrfőkapitány lehet 
Brassóban, másutt azonban azt mond­
ják neki: lejebb egy hanggal, kapitány 
url Ez az ur ugyanis a nyári vendég­
lősök és kávésokhoz »Hirdetmény« cím 
alatt figyelmeztetést intézett, melyben 
sértegeti azokat, kikhez szól. Azt mondja, 
hogy tapasztalta, miszerint egyes ven­
déglőben és kávéházban az idegeneket 
kizsarolják  és tovább, hogy ilyszerü 
csalások vannak. Így nem szabad be­
szélni még a »sneidig« főkapitánynak 
sem. Vonja felelősségre azt, vagy azokat, 
kik a vendégeket károsítják, de ne 
beszéljen általában Ez ellen a tisztes­
séges vendéglősök és kávésok a leg­
erélyesebben tiltakoznak!

Tritimph takaréktűzhelyek, (sparherdek) 
amelyek a welsi GolSschmidt és fia gyárában 
készülnek, világhírűek és a logislejyobbak.

Fogadó — Gastgewerbe - Zeitung.
Határszéli és pedig a Temes-Krassó- 
sz»rénvi, a Fogaras-Szebenvidéki, úgy­
szintén a Vas-, Moson-, Sopronvégvi- 
déki vendéglóskartár ;ak közül többen 
s már régebben arra kérték lapunk 
szerkesztőségét, miszerint ejtsük módját 
annak, hogy a Fogadó német nyelvű 
kiadásban is jelenjen meg, hogy igy 
németajkú kartársaink is értesülhes­
senek és részt vehessenek a vendég­
lősök országos szervezkedésében. A 
dolog megoldását KnelTel József, a 
németujvári vendéglösipartársulat el­
nöke és Muntyán Lajos, a brassói 
ipartársulat alelnöke ajánlották legin­
kább a közügyre való tekintettel, sőt 
előbbi a kongresszuson is szóvátette 
a kérdést. A Fogadó szerkesztője és 
kiadója a Gambrinus nagysöresarnok- 
bán tartott közös ebéden történt 
fölszólalása kapcsán kijelentette, hogy 
a Fogadó kiadóhivatala kész meg­
hozni az áldozatot s erre nézve azt 
kérte csak kartársaktól, hogy csupán 
a lap kiadási költségeit biztositó elő­
fizetők megszerzésénél szíveskedjenek 
közreműködni, amit többen meg is ígér­
tek. Ugyanezt a körülményt itt is figyel 
mébe ajánljuk az érdekelt kartársaknak. Az 
»Ungarische Gastgewerbe Zeitung« 
első száma november elejével fog meg­
jelenni.

Kinek mi a mestersége. A Goodtemplár 
rend hóbortos lovagjai kiplakatirozták, hogy 
a kocsmák ajtajára azt kellene „rászögezni", 
hogy itt kolerát árulnak. S ezzel szemben 
bizonyos statisztikai adatok mutatják, hogy 
fentnevezett lovag-vitézek „Tokaji bort" isznak 
(bizonyára a Tokaji Bortermelő Társaság r. t. 
boraiból), de hogy ne legyen feltűnő, a „Magyar 
Forgalm és kiviteli R. T.“ ás vány vizeit fogyasztják 
a tokaji borhoz, amivel jersze az ö „anti­
alkoholista" mesterségüket kívánják dokumen­
tálni.

Gyurka, ne izélj! Mondanunk sem 
kell, hogy Ihász György kedves kolle­
gánkról van szó. Még mindig a régi, 
— nem változott meg, legalább a látó­
köre nem. Már megint csipked a ven­
déglősök országos kongresszusa miatt. 
Már megint feléledt benne a régi tapin-. 
tatlanság, hogy a vendéglősök ellen
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köpjön egyet, azok ellen t. i., kik nem 
engedik magukat a Gundel-féle pórázon 
vezettetni Hát az ne fájjon a t. kolle­
gának, vagyis fájdalmának ne ilyen 
módon adjon kifejezést, mert cselek­
ménye a beszámít hatat lanság bélyegét 
hordja magán. Ha fáj neki, hogy 
Gundelék, a nagy palronusai mindjobban 
elfordulnak tőle és az ö kedves barátja, 
F- Kiss Lajos befészkelte magát ott, ahol 
ö egykor jól érezte magát és ez a jóbarát 
9/io-részben ott már kiszorította a 
nyeregből, — annak nem azok a ven­
déglősök az okai, kikre köpdös, hanem 
egyesegyed ül önmaga. T. kollega, hát 
ne ízelj! Km G

Az e re d e ti p ilzeu i sö rre , melynek 
Vezérképviseletét, a Pannónia borterm. és 
borértékesitö társaság* nyerle el, s melyet 
már több fővárosi vendéglős bevezetett, ezúton 
is fölhívjuk vendéglős kar.ársaink ügyeimét.

Megrágalmazott vendéglős. Hajdúk 
József vendéglős kartársunk felkért ben­
nünket, hogy a róla egyik helybeli ven­
déglőben állított azon valótlanságot, 
mintha ö hitelezői elöl innen megszökött 
volna és a Kottenbiller-utca 39. sz. a. 
volt vendéglőjét elárverezték volna, — 
igazítsuk helyre, mivel ez az állítás 
merő rágalom. Hajdúk szakfársunk 
ugyanis betegsége miatt nem vezethette 
üzletét, neje és 10 éves leánykája is 
gyöngék voltak erre, tehát eladta az 
üzletet Wurglits Antalnak, ki ezt veje 
részére megvette és ő betegsége idejére 
Nagytéténybe vonult vissza. Az üzletet 
adósság nélkül adta át és nem volt 
semmi oka arra, hogy megszökjék. — Hát 
bizony csúnya dolog más ember becsü­
letébe gázolni, üátamögött, mikor nem 
is védekezhetik.

Az ázsiai betegség: ellen mii lég tanácso­
sabb használni V Inni a Csáktornyái Hercog 
Sándor Kristályszürőjén szűrt bort a Szent- 
Lukácsfürdő vállalat „Kristály‘-vizével és fo­
gyasztani a répcelaki (StaulTer és Fiai gyárából 
való) kitűnő sajtot a vendéglősök országos 
szállítója: a derék Horváth Ferenc szegedi 
„édes-neraes“ paprikájával.

Fürdő bérbeadás. Ütátrafüredet eddig 
tudvalevőleg a »Lőcsei Banka bírta bérbe. 
Ez a szerződés most lejárt, azonban 
mint ennek hite jött, sikerült a fenti 
banknak a fürdőre vonatkozó bérszerzö- 
dést 19fiő-ig meghosszabbítani A lőcsei 
bank előzőleg nem kizárólagos bérlője 
volt a fürdőnek, hanem a Phoebus 
villamosvállalat r. L-al külön szerződése 
volt a  fürdőterület egy részére. Most ez

a szerződés lejárt s a bank kizárólagos 
bérlője lett Ótátrafürednek és pedig 
50 évre terjedöleg. A bank ezen idő alatt 
modem berendezéseket és nagyobb méretű 
épitkezésekel foganatosít, melyek a 
fürdő idegen közönségének nagyobb 
számban való idevonzását eredményeznék.

Vcndég-lös kártérítési kötelezettsége 
leöntött ru h á k é rt. A/. „Ügyvédek Lapja* 
ii'ja: Egy fővárosi vendéglőben, a pincér barna 
sörrel leöntötte egy leány uj ruháját, ugv hogy 
hasznavehetetlenné vált. A leány a. ja 1(50 kor. 
iránt beperelte a vendéglőst. A \ líl—X. kér. 
k r. járásbíróság elitélte a vendéglőst, meg­
állapítván a ruháért ltiO koronát A budapesti 
kir. törvényszék fölebbezési tanácsa helyben­
hagyta az ítéletet, indokul a következőt hozván 
fel: A fölebbezési hÍróság elfogadta az első- 
bíróság által megállapított tényállást és hely­
benhagyta jogi döntését az Ítéletben felhozott 
helyes indokokból és azért, mert a szakértő 
véleménye alapján a fölebbezési bíróság tény­
ként megállapította, hogy a felperes leányának 
ruhája a barna sörrel történt leöntés következ­
tében a ruha négy részből álló aljának mind 
a négy része erősen foltos lett, a foltok vegyileg 
ki nem t sztitbatúk s minthogy a ruha dereka 
ugyanolyan puplin selyemből készült, mint az 
alj, úgynevezett francia ruha, (amelynek dere­
kának az aljjal egy kelméből kell lennie) az 
alj megrongálódása következtében az egész 
ruha értéktelenné vált és nem jöhet figyelembe 
alperesnek az a védekezése, hogy a ruha a 
foltos részeknek újakkal való pótlása által 
helyrehozható, mert az aljnak mind a négy 
része foltos lévén, ez nem lehelséges, de külön­
ben sein kapható a ruha kelméjével teljesen 
azonos selyem s mindettől eltekintve, felperes 
netn tartozik a még csak kétszer vi-elt, tehát 
még egészen uj ruha helyett, hetoldott és folto­
zott s azóta már divatját is múlt ruhát elfogadni.

Kijavított ílióbhir. Egyik előző szá­
munk hióbhir rovatában megemlítettük 
Moruzzi Ignác volt aradi főpincér halá­
lozási esetét, melyre nézve most arról 
értesülünk, hogy a híradás téves volt, 
mert Moruzzi Ignác nem halt meg, 
Herkulesfiirdön illetve Mehádián él, de 
sajnos, nagyfokú idegbajban szenved.

Üzletembernek mi a legfontosabb ?
Az üzleti berendezés, melynek modern szép­
nek, jónak s a mellett olcsónak kell lennie. 
Ilyen berendezést a Berkovics Béla tulajdonát 
képező Hungária berendezési vállalat képes 
nyújtani. Ez rendezte be a miskolci fényes 
Abbázia, Pannónia kávéházakat is, melyeknek 
Ilire országszerte el van terjedve. A nyíregy­
házi Korona fogadó nagy kávébázának modern 
berendezését pedig most készítette az ismert 
jónevü cég, melyről egyébként bővebb tájéko­
zást e lapunk elején közölt hirdetés nyújt.

GyáSZ]'OVat. — W inkler  Jakab dévai 
fogadós kartársunk, a Hunyadmegyei 
vendéglősök ipartársulata népszerű elnö­

két fájdalmas csapás érte édesatyja, 
W inkler  Ede elhunytával, akit tíi éves 
korában ragadott el az enyészet. Az 
elhunyt temetése szeptember 3-án ment 
végbe Debrecenben igen nagy részvél 
mellett.

B okros K áro ly  fé szk e lű d ése .
— Levél a szerkesztőhöz. —

Budapest, szept. 25.
No lássa t. szerkesztő ur! Az ön 

által annyira dédelgetett Bokros Karoly 
kiöntötte mérgét az ön által támogatott 
országos vendéglős mozgalomra. Rém- 
ségesen bánthatja, hogy az ország 
vendéglősei sem tőle, sem az általa 
képviselt Dreher-sörgyártói nem kértek 
tanácsot vagy talán engedélyt a szer­
vezkedésre. Hát csak bantsa! Voltakép­
pen mért bokrosodon meg Bokros 
Károly? »Kosszalási« indítványt íratott 
magának F Kiss Lajos barátjától és 
azt a Gundel család közgyűlésén #be 
terjesztette.# És mit rosszal ökelme? 
Azt, hogy vidéki és budapesti vendéglő­
sök országos kongresszust tartottak és 
egy lépéssel előbbre vitték a vendéglő­
sök szervezetét, — nélküle, barátjai, 
pajtásai nélkül!

Szörnyűség! És éppen Bokrosnak 
kellett felháborodnia? Egyéb bokros 
teendői mellett még erre is akadt idő. 
Az alkalom mesés volt, a felháborodás 
azonban rettenetesen nevetséges. Balam- 
bér alighanem visszavonja véleményét. 
Nagy tudást, nagy intelligenciát stb. 
tételezett fel a jámbor Balambér. 
Mennyire tévedett?! Mert megállapí­
tandó, hogy ha F. Kiss Lajosnak. 
Gundel Jánosnak vagy akárki másnak 
szüksége van a blamázsra, cselekedjék 
meg ők maguk és ne használják fel 
erre a »nagytudásu és nagy intelligen­
ciájú# Bokrost. Ha pedig ő maga vál­
lalkozott erre, akkor jusson eszébe 
annak a felfuvalkodott békának a meséje, 
amely addig, addig feszitette bőrét, — 
inig szétpukkadt.

Bokros rosszal! Ugyan-ugyan! Mióta 
uralkodója Bokros a vendéglősöknek? 
Ki ő, hogy ilyen bátorsággal bir ? Nem 
hisszük, hogy az általa képviselt Dreher 
sörgyár adott volna erre meghatalma­
zást és kötötte volna az üzletvezetés 
feltételeihez. Nem akarom ezúttal vizzel 
megkínálni, mert erre már Gyurka

a vendéglők és éttermek konyhájában

■f. MáSGrizesitő
levesek, mártások stb. ízesítésére.

Kitűnő zamat.
Nagy fűszerező képesség. 

Meglepő kiadósság.
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barátom szerzett jogcímet, hanem jó 
tanácscsal akarok szolgálni a »rosszaló« 
Bokrosnak. Ha hallgatott volna — 
Balambér talán továbbra is bölcsnek 
tartja és — talán a Fogadó is dédelgeti 
tovább, hogy azonban olyan diktátor 
módon felszólalt és minden áron fel 
akart tűnni olyan szerepben, mely leg­
feljebb F. Kiss Lajoshoz illik, — hát 
nem tudom, továbbra is tartják-e bölcs­
nek.

Hát kedves Bokros atyámfia, a ven­
déglősök fütyülnek pgyet az ön rossza- 
lási indítványára és továbbra is a saját 
eszükkel fognak gondolkodni és saját 
elhatározásukból haladni. — Haladni 
és nem bálványokat imádni, — tetszik 
tudni! Ezt a bálványimádást átengedik 
irigység^ nélkül — akár Önnek is. De 
aztán Ön se irigykedjék, ha az újabb, 
életerős, eredményes és fenséges orszá­
gos mozgalom haladásában lemángorolja 
összes kerékkötőit és az összes rövid- 
eszü »rosszaIókat«.

Fogadja t. szerkesztő ur stb.
K a r v a ly  G ábor.

ÜZLETI HÍREINK.
Figyelmeztetés. Azon előfizetőinket, 

kik a «Fogadót* a megjelenés nap­
ján nem kapják meg, kérjük, hogy 
szíveskedjenek a kiadóhivatalt egy 
levelező-lapon értesíteni.

A v en d é g lő s-k ar figyelm ébe. Kaján Ernő 
a budakeszi Kaszinó-park volt bérlője, az 
Htnert dr. Szuly nagykereskedői eég budapesti 
képviseletét elnyerte. A jó modoráról ismert 
és agdis Kaján Ernőt szakköreink jóindulatú 
figyelmébe ajánljuk

Lapunknál Skrabán Ferenc kollegánk 
helyét, aki önállósította magát, ifj. 
Reverencsics István töltötte be.

Szeghalomban a községi nagyfogadót 
Sp itz  Jakab volt pécskai jóhirnevii 
fogadós kartársunk megvette és ezen 
uj üzletét a lehető legnagyobb kénye­
lemmel berendezve e hó 1-én nyitja 
meg.

I  [  A  KÜLFÖLDINÉL 5 0 OLCSÓBB E5 J O B B ?  I
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Székelyudvarhelyen Ferency Ferenc 
vendéglős kartársunk a Kossuth utca 
91. sz házat megvette, azt egy modern 
vendéglővé alakíttatta át és egész újonnan 
rendezte be.

Rákospalotán a Vasul-utca 17. sz. 
alatti Dudás-féle vendéglőt Kiss István 
megvette s azt sajal kezelésébe a m. 
hó 15-én vette át.

V áltozás a B ris to lná l. A budapesti Bristol 
nagyfogadó kiváló igazgatója, íllits József 
ezen állásától megvált, s helyét az ugyancsak 
előnyösen ismert íllits Gyula kartársúnk, a 
temesvári Hungária fogadó tulajdonosa és volt 
fővárosi kávés foglalta el. Az uj igazgató 
nagy szaktudása és széleskörű intelligenciája 
biztosíték a Bristolnak mindinkákb fokozódó 
forgalmára, ami különben a fogadónak máris 
lát) szobával való kibővülését vonta maga után.

Üzlet áthelyezés. Szántó István
kartársunk Újpesten, a Károlyi-utcából 
az Erzsébet-utca 27. sz. alá helyezte 
át vendéglőjét, amelyet ujan rendezve 
a m; hó elejével nyitott meg.

Patrik János kar társunk a Vili., 
Népszinház-u. 43. sz. alatti Hromatsek- 
fele vendéglőt a m. hó közepével át­
vette.

Petrozsénytien az Emke fogadót 
Orosz Mór volt érsekujvári és Kovács 
Béla volt hódmezővásárhelyi ismert 
fogadósok megvették Grosz és Kovács 
kartársaink a fogadót és ennek ét­
termi helyiségeit és kávéházit újonnan 
átalakítva és fényesen berendezve 
október 1-én nyitják meg ünnepélyesen.

KISS János ismert fővárosi vendéglős 
kartársunk üzletét az 1., Zsolt-utca 11. 
sz alatti újonnan épült házba helyezte át. 

Dávid Pál kávéháza. Kávés szaktárs
sadalmunknak előnyösen ismert és agili, 
tagja. Dávid  Pál, volt szegedi kávés, 
Budapesten a Rákóci-ut elején (9/b sz) 
lévő Otthon kávéházat megvette 120 ezer 
koronáért. Uj üzletét L-ávid barátunk 
október 1-én a híres Csóka Józsi zene­
karának közreműködésével nyitja meg.

Gyulafehérváron a kantin és tiszti 
kaszinó éttermét Zopogván  Demeter, 
az ottani Hungária fogadónak huza- 
mosb időn át volt főpincére átvette.

Újpesten Szilágy i B. Pál kartársunk 
a Tel utca 79. sz. alá helyezte át 
tavasz-utcai vendéglőjét, melynek át­
alakítása most van munkában. Az 
ünnepélyes megnyitás november ele­
jével történik.

Ellenberger Károiy előnyösen ismert 
kartársunk az V., Nádor-utca 38. sz.

alatti vendéglőt megvette és azt sajá^ 
kezelésébe a m. hó végével vette át-

Üzlet átalakítás, Jean Szilárd, brassói 
vendéglős kartársunk üzletét átalakí­
totta és egész ujan berendezte. Az 
ünnepélyés megnyitás e hó 1-én tör­
ténik.

A K ovács kávéház. Mint egyik előző 
számunkban jeleztük, Kovács József, volt Nagy- 
becskereki fogadós és utóbb jónevü szegedi 
kávés újabban a fővárosban (Octogontérj 
vett kávéhá/.án átalakítást végez. A közel 
7 hónapig tarló átalakítási és berendezési 
munkálatok e hó közepével nyertek befejezési, 
s Kovács szaktársun nagyszabású kávéháza 
e hó 17-én nyílt n.eg ünnepélyesen. Az úgy 
kívül, mint belül művészi diszben fénylő és 
Budapestnek ez döszer.nt leg.-zebb kávéházát 
az idevaló, de különösen az Andrássy ut kör 
nyéki közönség tömegesen látogatja.

Sopronban a Magyar király fogadói, 
mint előzőén irtuk, G ro szn o r  és Társa, 
az ottani Pannónia fogadó tulajdonosai 
megvették, amelyet egész ujan beren­
dezte! lek és ünnepieden e hó 5-én 
nyitottak meg.

Bagdy Lajos Budapesten, a IX. kér., 
Mester-utca 32. sz. alatti Farkas-féle 
vendéglőt megvette és azt saját keze­
lésébe a m. hó elejével vette át.

N yíregyházán  mint előzőén irtuk, P<>pp 
Lajos kartársunk a Korona-fogadó kávéházit 
egész ujan alakitLatta át és rendeztelte be. A 
..Hungária berendezési vállalat” által tiszta 
szürke jávorfával tükörszegély cs lamberin sat. 
a legmodernebb Ízlésnek megfelelő kényelemmel 
berendezett nagyszabású kávéház ünnepélyes 
megnyitása e hó 25-én a hires Magyari testvérek 
muzsikája mellett történt.

PélltBk István, a Rákospalotával 
kapcsolatos István-telepen, a Klára-uleá- 
ban, a villamos megállónál egy csinos 
berendezésű vendéglőt nyitott, mely máris 
jó forgalomnak örvend.

Szendrey Sándor ismert kartársunk 
a Vili., Népszinház-utca 33 sz. alatti 
Horváth-félé vendéglőt a múlt hó 22-én 
átvette.

KOCk György újpesti ismert vendéglős 
a Benicky és Lörinc-utcák sarkán újonnan 
épült házban uj csinos kávéházat létesít, 
melynek megnyitása október elején 
történik.
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Brassóban a Tanácsházpince-vendég- 
lőjét Kodesch Viktor kartársunk egész 
újonnan renoválta és rendeztette be. 
Az ünnepélyes megnyitást okt. 1-én 
fogja eszközölni.

Újhelyi LajOS volt Nádor-utcai ven­
déglős a IX., Ferenc-u. 1Í-. sz. alatti 
saját házában egy a mai igényeknek 
megfelelően berendezett vendéglőt nyitott

Segesváron a Frank-féle fogadót 
Unzinger János ottani ismert ven­
déglős kartársunk örökáron megvette 
s azt egész újonnan átalakítva és 
berendezve »Hungária« címmel októ­
ber 1-én nyitja meg ünnepélyesen.

Viola István a VII., Wesselényi-utca 
13. sz. alatti Ifkovits-féle vendéglőt 
megvette és ujan berendezve e hő 20-án 
nyitotta meg.

Kerestetnek. T. olvasóinkat kérjük, hogy 
az alább keresett címek hollétét, kartársr 
szívességből, a megtudni óhajtókkal egy lev.- 
lapon közöljék.

Wolf János főpincér holló-ét egy lev.-lapon 
kéri tudatni Paradeiser Józsel főpincér, Sátor­
aljaújhely, Magyarkirály fogadó.

Árva Ernő hollétéi (utóbb a debreceni 
Angol királynő fogadóban volt) egy lev.-lapon 
kéri tudatni Karakócy Sándor élhordó, Liptó- 
szentmiklós, Korona fogadó

Pavlicsek Gyula pincér hollétét kéri egy lev. 
lapon tudatni G—rfőpincér Miskolc, Glantz- 
iroda címén.

Mayer Károly hollétét (1907 őszén Nagyvá­
rad, Bazár vendéglőben volt) kéri egy lev.- 
lapon tudatni Weisz Hermann kávés Nagy­
várad, Csarnok kávéház.

Bene László kartársunk, a Vili., 
Szigony-utca 27. sz. alatti Flórián-féle 
vendéglőt megvette s ujan berendezve 
e hó 1-én nyitja meg ünnepélyesen.

Mohácson Kulin Henrik ismert pécsi j 
és volt bpesti vendéglős egy a mai 
igényeknek megfelelő fogadót, éttermet és ; 
kávéházat rendezett be. Kulin kaitársunk 
uj szép üzletét október 1-én nyitja meg 
ünnepélyesen.

Miklós János volt gyergyószentmiklösi 
vendéglős kartársunk Csíkszeredán az 
Európa-fogadót megvette és azt modern 
qerendezéssel ellátva nyitotta meg.

Neuhold Dezső fogadója. A régi fő- 
pincéri gárdánakegyik ismert és agilisabb 
tagja, Neuhold Dezső Csíkszeredán a 
Vigadó fogadót megvette és azt újonnan 
rendezve e hó 1-én nyitja meg. Uj 
fogadós kartársunknak sok sikert kí­
vánunk !

Kossuthfalván (Pest m.) a Török 
Flóris-utca 112. szám alatt újonnan 
épült házban Breinbuch Péter egy 
csinos berendezésű s több helyiségből 
álló vendéglőt nyitott.

Élsenberger Márton a v ii , Akácfa­
utca 36. sz alatti vendéglőt megvette 
és azt saját kezelésébe e hó elejével 
vette át.

Szegeden a Zsótér-házban lévő Új­
világ-fele vendéglőt Nagy Károly kolozs­
vári kartársunk megvette és azt egész 
ujan renoválva és rendezve a m. hó 
közepével nyitotta meg ünnepélyesen.

Muszta Miklós a IX., Viola-utca 21. 
sz. alatti Ligeti-féle vendéglőt megvette és 
ünnepélyesen szeptember 7-én nyitotta 
meg.

Sllbik János ismert kőbányai vendéglős 
a X., Belső Jászberényi-ut 12. sz. a 
Wasth-féle jóhirü vendéglőt megvette és 
azt jó disznótoros vacsorával kapcsolat­
ban e hó 2-án nyitja meg.

H e l y v á l t o z á s o l c .  —Stefánovszky 
Jenő Déván a Fehér kereszt fogadó főp. állását 
foglalta el. Kalriíz József Nagvbecskereken a 
Rózsa fogadó kávéháza főp. állását töltötte be. 
Hornik István Zsolnán a Volkman-fogadói.nn 
élh. állást foglalt. Itj. Karakócy Sándor Lipió- 
szentmiklóson a Korona fogadóban éth. (étlap- 
irói) állást foglalt. Repity István a tövisi vasúti 
vendéglő főp. állását töltötte be. Lenkei József 
Fiumében a De la Vilié fogadó éttermi főp. 
állását foglalta el. Sopronban a Kaszinó étterem 
főp. állását Horváth Antal tölti be. Mellclle 
Sumics Géza éth. működik. A Wiedemann kávé­
ház főp. állását Haubert Antal és a Fehér 
rózsa fogadó éttermének főp. állását Takáts 
Antal foglalták el Újpesten a Zenélő óra 
vendéglőben Waller Pál főp. mellett Poszvék 
Dezső (étlapiró) és Weisz Károly éth. működnek. 
Békésen a Magyar király fogadó főp. állását 
ifj. landary János foglalta el U. itt a fizetőp. 
állást Hancár János és az éth. állást Mendli 
Lajos nyerték el. Belovits Antal Körmenden 
a Vasúti fogadóban éth. állást foglalt. Bála­
széken a vasúti vendéglőben Jeszenszki Sándor 
főp.és Wirth Sándor éth. foglaltak állást. Baltesz 
Demeter, Székelyudvarhelyen a Budapest fogadó 
főp. állását tölti be. Bakcsy Sándora segesvári 
Csillag-fogadó főp. állását foglalta el. Gyergyó 
szentmiklóson a Laurentz fogadó főp. állását 
Angyal Mihály tölti be Mellette m. éthordó Duka 
Mihály nyert alkalmazási. U ilt a Szilágyi­
fogadó főp. állását Scherer Gyula tölti be. 
Sepsiszentgyőrgyön a városi n.-gyfogadó főp. 
állását MarkovitS Milán töltötte be. Marosvásár­
helyen a Transylvania fogadó kávéháza föp. 
állást Schulmeiszter Gábor foglalta el 1'. ott 
a Központi szálloda főp. ailást triedman Marci 
tölti be. Szászrégenhen a Tardv étteremben 
Németh János és Alsó József éthordók működnek. 
Ugyanott a városi fogadó föp. állását Wainár 
Antal tölti he. Déván a fehérkereszt fogadó 
szobap. állását Ritter Elemér foglalta el.

Hol rondsljünk paprikát?

HORVATH FERENC-
n é l

=  SZ E G E D . -
Szegedi p ap rik a  s z é l k ü l d é s i  telep.
szá llodások  ás oendéglösöR paprika szállítója.
A szeged i Ju rán o v ics- 'é lc  T isza  nagyszá lló  

5 éven á t  vo lt sioba fonóke-)
Sürgönyei in : HORVÁTH PAPRIKÁS SZEGED.

Uj paprika őrlés I Pártoljak a szakembert.

Van szerencsém tisztelettel értesíteni az 
igen tiszteli szá llodás és vendég lős ura­
kat, hogy azon kellemes helyzetbe jutottam, 
hogy paprikámat saját magain hasittatoni 
és őrletem meg, ennek folytán a legolcsóbb 
árban, a melyben csak valódi szegedi 
p a p r ik á t a já n la n i lehet, van szerencsém 
elöoyárlapómat bemutatni és kérni, hogy 
b. esés rendeléseiket részemre feladni szi- 

—. -------- veskedjenek. -
Paprikám ból főzéshez fálannyi szü ksége s m ini 

m ás paprikábó l!

1910.
okt. I. ELŐNY ÁRJEGYZÉK. 1910.

oki. I .

Valódi szegedi édesnemes rózsapaprika
(Külön őrölne szállodátok a* vendéglősök részére.)

I k lg . 3 k o r. 20 Hll.
Valódi szegedi édeses (kissé csípős) rózsapaprika

1 k lg . 3 ko r. Hll.
Valódi szegedi félédes gulyás rózsapaprika

I k lg . 2 k o r. 70 Hll.
Valódi szegedi rózsapaprika erősebb

I klg. 2 k o r. 40 UH. 
Valódi szegedi édesnemes csemege rózsapaprika

válogatott hüvelyekből Őrölve
I k lg . 3 k o r. 50  Hll.

25 klg rendelésnél 20 Ilii., 50 klg. rendelésnél 30 flil^ 
100 klg. rendelésnél 40 fillérrel olcsóbb klg.-ként.

Valódi szegedi tojásos királytarhonya
\  k lg . 1 kor.

T o r m a ,  s z a t y o r ,  g y é k é n y ,  v ö r ö s h a g y m a ,  
f o g h a g y m a ,  a  l e g o lc s ó b b  n a p i  á r o n .

A szállított áruk vegytiszták és valódiságu­
kért felelősséget vállalok. Meg nem felelő 

árut saját költségemen visszaveszek. 
Állandóan friss árletü paprika. T a n H  prúbarendelést tinn i. 

Paprikáin állandó színtartók, színüket nem reszitik .

M ege légedő  e lis m e rő  n y ila tk o z a tu k .
Tekintetes Horváth Ferenc urnák

Szeged.
Szívesen kijelentjük, hogy a konyhánkra márcca 

egy év óta állandóan Ön által szállított paprikával 
minden alkalommal teljesen meg voltunk elégedi— •
Eiprikajgen jó. kellemes izü, szép színű és n. 

Az Ön paprikáját mint tiszta jó á ru t bárkinek 
ajánlhatjuk. Tisztelettel

J u r á n o  les Ferenc ,
„Tisza* nagyszálloda r.-tSzeged.

Tekintetes Horváth Ferenc urnák 
(paprika és tarhonya kivitele)

Szeged.
Van szerencsénk értesíteni, hogy az On által 

nekünk többször szállított paprikát illetőleg úgy az 
áruminóség, valamint a  pontos kiszolgálás tekinteté­
ben teljesen meg vagyunk elégedve. Tisztelettel

K olozsvárott. Bo yo  t
„Newyork* szálloda tulajd.

Tekintetes Horváth Ferenc urnák
Szeged.

Folyó hó 3-án kelt b. soraira válaszolva, tiszte­
lettel tudatom, hogy a részemre eddig szállitof 
paprikával nagyon meg vagyok elégedje.

Teljes tisztelettel 
M elxner M ihály

Győr. „Royal* nagyszállodás.
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^IliiBa ii jBnajli nállija“ SiáizráBs.
F o g a d ó  á t v é t e l .
Teljes tisztelettel van szerencséin hí­

rű1 adni, hogy S zászvároson  a 
„ K ö z p o n t i  s z á l l o d á t 11

átvettem és azt a mai igényeknek meg­
felelő nagy kényelemmel rendeztem be. 
Jó magyar konyha, étterem, elegáns ká­
véház, figyelmes kiszolgálás. Omnibusz- 
közlekedés minden vonathoz. Üdvözlettel 
NEUMANN JENŐ 

szállodás.

n y í l t  - t é r .*)

Vendéglősök és főplncérekhez.
Felhívom vendéglős kartársaim és a fftpin- 

cérek figyelmét egy Kerekes István nevű 18 
éves borfiura, ki tőlem szept. 24-én a fizető­
pincér tratikkészletének elvitelével megszökött 
Miskolcról jött igen szánalmas ruházatban. 
Felruháztam szmoking öltönnyel, amit szöké­
sével háláit meg. Ha valahol megjelenik, jó 
volna őt — saját érdekében, valamely javító­
intézetben elhelyezni.

Szabó Győző
vasúti vendéglős, Bánréve.

E lis m e r ő  l e v é l .

Tek. H ercog  S á n d o r vendéglős urnák.
Csáktornya.

.Minekután az (>n találmányát, képező 
. Kristály szüröu kitűnőnek bizonyult, szíves­
kedjék részemre egv Kristály szűrőt utánvét 
mellett szállítani. Üdvözlettel

P o lg á r  Gyula 
Magyarkirály vendéglős, Sárvár.

Figyelmeztetés.
Tininszki Árpád állitólagos pincértől óva 

intem kollegáimat, mert ez a szélhámos engemet 
is érzékenyen megkárosított. Zalaegerszeg, 1910 
szept. hó.

P u e r  Géza
fSpincér.

£  rovat a latt közlőitekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség.

V e n d é g l ő  2 ^ !
a főváros X. kerülete jobb pontján 
más vállalat miatt azonnal eladó. 
V ételhez 16 (tizenhat) ezer kor- | 
szükséges. Bővebb megtudható a 

. Fogadó" kiadóhivatalában.

I A KÜLFÖLDINÉL 50%= OLCSÓBB Éi JOBB1

M i m m l
.  uestisztöbb ésLEGÉRTÉKESEBB

L Ú G O S  S A V A N y Ú V iZ .^ -
P E Z S 5 Ö  VÉL VAGY BORRAL POMPÁS ITAL.

E G Y R Ö L - M Á S R Ő L .

Kortyantó.
Az Esti Újság már hírül adta, hogy 

Vitálist agyonlőtték Ezekután termé­
szetes, h«»gy Lob azzal állít be a tár­
sasághoz, hogy: — kiváncsi vagyok, 
mikor fogják el Vitálist? — He-he-he! 
— bomlik az egvik tag -  hisz Vitálist 
már agyonlőtték! — No, no! ez a 
kérdés előttem vitális, vágja ki hety­
kén Löb, a kitűnő hentesmester.

Tudakozó-
1. Igaza van. Tényleg volt a Lipót- 

köruton egy firmatábla, melyen az 
állt, hogy »nemesak« Mihály, hanem
-  vendéglős is.

2. Balambér megállapítása szerint 
a Váci-ut 63/g sz. alatti cégtábla igy 
szól: X Y. kávé-, tej- é- étkezdéje. 
Továbbá a 63/h sz. alatt ez áll: Min­
den csütör. és vasárnap zene. Ter­
mészetesen, hogy ettől megbolondult 
a közelben lévő borbély és ezt irta 
k i: Borot. és hajválkozás 10 kr.

A Repülő-társaságból.
Múltkor sajtóhiba folytán Löb Fe­

renc íródott e helyen. Korrigáljuk a 
dolgot azzal, hogy a jánosházi Lob 
Ferenc nem azonos a Löb Jánossal, 
mert ő Löb Károly, ámbár sokan — 
Pál-nak tartják.

hatással szokott lenni, — szives jó kivánatain- 
kat és a küldött üdvözletért hasonló szives 
köszöntésünket fejezzük ki. — P. Gy. Szom ­
b athe ly . Az indítványt, lérszüke miatt ebben a 
számban nem közülliettflk, de a legközelebbi- 
ben megjelenik. A felv lett tárgy megérdemli, 
hogy a * Fogadó* közönsége elolvassa. Üdv
— Zs. G. P ozsony . Közlés közelebbi szám­
ban jön. — l ) - r  Ö - r  B rassó . Az ígért 
adatokat a predeali „gyors* bizonyain Buka­
rest felé vitte tévedésből. Ezen ugyan nem 
hisszük, hogy valami nagyon búsulna Cell- 
gváros, aki Romániában is épen csak úgy 
gseftel, (üzletel csinál . . .) az italm. engedé­
lyekkel, mint nálunk. Egyebekben — szives 
köszöntés! — N. I. K olozsvár. Kartársur.k 
kissé tévedésben van, ha azt hiszi, hogy a 
közvetítő-iroda tulajdonosok érdemeiről zen- 
gedező versét, (mely ugyan sem a hexa- és 
sem a pentameteri szabályt nem tartja be) lekö­
zöljük. Papírkosárba tettük. -  R. F. H árom ­
szék. Azt kérdezi, hogy kikből áll az a 
Repülő társaság? Különböző nációból. A világ­
nak mindenféle nemzetisége képviselve van 
ebben a kompániában. Van itt oláh, sváb, tir­
pák, francia, angol, örmény, amerikai jenki, 
belga, portugál sat, és foglalkozásra nézve a
— poéta, mechanikus, egy-két lángeszű hentes 

I és mészáros, mérnök, újságíró, tanár, suszter, 
j mathernatikus, ügyvédek, házmester, keresi;.

utzó, vendéglős, pincér, külföldi cégek kép 
viselője, lisztmalom- és politikai ügynök stb. 
mesterségét űzik a Rep. T. tagjai. Hogy 
azután mint s hogyan gyakorolják a repülés 
nemes sportját ? Ez már más és olyan kérdés, 
amelyre csak egy Rep. T.-gi tag kaphat fele­
letet. Mindazáltal üdvözletét illetékes helyre 
juttatluk. — M. Itt. S zom bathely . Az i letőt, 
nem kötelezi semmi szabály, hogy fölszabadu- 
lásaután ne önállósítsa magát. Más kérdés, hogy 
azaz ifjú „önáüó“ látja-e hasznát a csupán 
tanonckodással szerzett gyakorlatának. Üdv!

t l j  s z á l lo d a  S z e g e d e n .  ^
5 F  I—  -  M odern, k é tem eles  - -  -

H  „B ors M ihály szálloda" é
í j  ===== S z e g e d e n ,  ==  í 
K  az állomás mellett megnyiit. 5?

Szerkesztői üzenetek.
F. J .  F. S zt. M iklós. A mérték hitelesí­

téssel a törvényhozás a fogyasztóközönség 
érdekeit akarta megvédeni, de nem az állam, 
— hanem a vendéglős költségén. Az állam 
ebből hasznot húz, mely inin ten három évben 
megújul. A közönség érdekeinek ilyetén való 
megvédése, meglehetős nagyösszegü bevételeket 
biztosit a kincstárnak. Ez tiszta dolog, amit 
külön magyarázni felesleges. Ami most már a 
poharak hitelesítését illeti, az ugyan elég j 
rosszul van végrehajtva, de ha a/, állam igy 1 
parancsolja, — egyelőre nem tehetünk róla | 
és ezt a közönségnek, mely esetleg meg­
rövidítve erezné magát, be kell látn a. Az a 
meggyőződésünk, hogy az .Országos vendég- ' 
lős egyesület», mihelyt az alapszabályai jóvá­
hagyást nyernek, ebben a tekintetben meg- | 
okolt előterjesztést fog intézni a kormányhoz i  
és rá fogja terelni figyelmét erre a furcsaságra, | 
miből leginkább a vendéglősnek van kára. Üdv.

F. R. R -h eg y . A kongresszusi szép sikerre 
vonatkozó szives gratulációját köszönjük. A 
•Wieni vendéglösij artársulat* és az „Alsó I 
ausztriai vendéglősök és fogadósok szövetsé- í 
gé -nek kiküldöttei, valamint a horvát ven- | 
döglősüknek a szept. 6 —7 ki kongresszuson j 
való részvételét a múltkori Fogadó megírta, i 
de foglalkozik velük a mostani számunk is. A 
küldött dolgokat közöltük, „V.-Naptárát" cl- I 
küldtük, üd v ! -  II. I. A rad . Az öszőléshez, 
mely a zenei poétaságra kiválóan fej lesztő ;

E
r m n E S T H m z í n i i a

BjjZIASi PHBNIX'Á S V Á N Y
VÍZ

a « llt -K » Ó K ? it. K a p h a t ó  m i n d e n ü t t .  
BuJapesti főraktár: Eötvös-utcza 44.
- Telefon Só—3 5 . =

Nagyforplmu varosban
dunántúli megye székhelyén, közel 
a vasúthoz, egy é jje li és nappa li 
üz le tre  berendezett fo rg a lm as  s z á l­
loda, más vállalat miatt eladó. Az üzlet 

I áll: 12 szoba, kávéház és éjje li 
bo rozóból. A szobák a házbéri ki- 

— Az üzlet v é te lá ra : 8000 frt. 
H ázbér : 2ŐÜ0 frt. Föl világosi tást nyújt 

»Fogadó* kiadóhivatala.

l Ú G O S' sósSflVflHyÚVIZ
R EKEDTSÉG. KÖHÖGÉS És NÁTHA ELLEN 

CUKOR BETEGSÉGN£LSPECIÁLISGyÓa/HAL
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Mohács városban (Baranya m.) közel a vasút 
és hajó-állomáshoz, egy rég fennálló, jó 
hírnévnek örvendő és az intelligens körök lá­
togatásán kívül a vidéki és utazó közönség 
által igenjátogatott „ A ra n y  b á rá n y "  cim ü 
ven d é g lő  — halálozás miatt jutányos áron 
és a lehető legkedvezőbb leltételek mellett — 
az összes, a mai kornak megfelelő kocsmai 
berendezéssel és 100  hek tó  finom  ó-riz- 
lin g i  b o rra l  azo n n al eladó , e se tle g  

bé rb ead ó . — A vendéglő áll:
Két ebédlő, 3 szoba, egy vendégszoba, külön 
bejáratú helyiség, mészárszéknek alkalmazható, 
nagy konyha, mosókonyha, éléskamra, fás­
kamra, nagy pince, két istálló, jégverem, nagy 
lábasszin, 1200 négyszögöles házikertből, meÚ 
házhelynek és gazdálkodás céljából nagyon 
alkalmas. A vendéglő villanyvilágítással cs 
villanycsengővel van berendezve- Értekezhetni 
ö z v .  P e t r o v i t s  J  á n o s n ^  
az .Aranybárány* vendéglő tulajdonosán 

Mohács, II. L ajos-u tca. (Baranya m.!

Jótorgalm u kis-kocsma ;
Dunántúl nagyforgalmu nagyvárosában, 
házzal és h en te sü z le tte l együtt eladó.
A ház á ll: 2 vendégszoba, hentesüzlet, 
konyha, dolgozószoba, egv lakószoba, fe d e tt 
tek e p á ly a  és szaletli! szép kerthelyiség, 
tiz sertésre való ól, fáskamra sth szüksé­
ges mellékhelyiségből. V é te lá r: 10.000 
tiz e n h a te z e r) k o r. V ételhez 6 —7 ezer 

k o r. szükséges. A címet megmondja a 
kiadóhivatal. 1—8

házasság.
F.atal (30 éves) vidéki fogadós nősülni óhajt, 
lehetőleg vendéglős-családhól. Némi hozomány 
kívántatik. Arcképes ajánlatokat ^ F i a t a l  
f o g a d ó s ®  cimen a Fogadó kiadóhivatala 

tovabh.t. F e lté t le n  titoktartás biztosítva.

Egri Bikavér
5 éveset 40—50 literes kölcsön hordók­
ban 1 koronáért, egri rizlinget harmadik 
éveset palackérettet 60 íillérért szállí­

tunk utánvéttel.

Hungária mintapmce
E g er. 2-

Kiadó szálloda.
Hátszegen, a Vasut-utcában, az állomás szomszédságában, újonnan épült

szálloda és vendéglöhelyiségek
a bennlevő berendezéssel együtt 1910. december I-tŐI kezdődő 3 évre,
esetleg ti évre bérbeadó.

Italmérési engedélyi bérlő a bérlet tartamára szerezhet.

_ _ _ _ _ _ Hunyadmegyei Első T akarék pén ztá r Hátszegen,

SAJTOKAT!
különfélék, k izá ró lag  e lső rendű  mi- 
n őséuben  és lego lcsóbb  á r é r t  a ján l

STALFFER és FIAI
sajigyáruk RÉPCEIAK, Yas-m

Kitüntetve : = = = = =  
s díszoklevél, 
díszoklevél, 

nagy díszoklevél.

fia szép akii
vagy arcán és kezén 
szép sima bőrt akar 
kapni, vagy azt meg 
akarja tartani, forduljon
Sarkadi Józsefnehez
Bpest, Zsigmond-u. 68. 
„6  rz s  é b e t ' arcke­
nőcsért. Egy tégely ára 
2 K., nagy tégely 5  K. 
Vidéki megrendeléseknél 
2 koronás tégelyért 
2kor.40íill., az 5 kor.-ás 
tégelynél az 5 korona 

előre beküldendő.

Kerestetik
fiatal, gyermektelen nős ember, kinek tele- 
sége jól főz, szállodám éttermének veze 
tésére. Csakis szakemberek pályázzanak.

1 ^ , í  3  í  j ;  i  £ .
Központi szá llodás

— . Léva. —

Éthordói minőségben a fővárosban ál- j 
landó alkalmazást keres egy családos j; 
józan pincér, ki több évig külföldön % 
tapasztalt. Tökéletesen beszél francia, 
angol, magyar és németül. Kitűnő bizo- t  
nyitványokkal rendelkezik. Esetleg első- 
rendű étlapiró. Cime megtudható a r) 

kiadóhivatalban. 1-3 ^

K  ö r ü l  h e l ü l  Vidéki jóforgaímu
150 hektoliter saját termésű olasz riz- 
in g , kövid inka és pozsony i feh ér,
mustul, esetleg kiforrva eladó.
ACÉL MIHÁLY

ügyvédjelölt és szőlőbirtokos 
(Pest m )

VENDÉGLŐSÖK NAPTARA
számára liritlísek lelvéíetnik a „fogadó" kladóbivatalában 

BUDAPEST, VIII. KÉR., RAKÓÜI-OT !3. sz.
..Szöifiszeti és Borászati táp" (Kecskemét.)

már a harmincegyedik évfolyamát Írja. — A Szőlöszeti és Borá­
szati Lap hazánk szőlőművelésének és borászata fejlesztésének 
előmozdítását tűzte ki célul; tekintetbe véve a jelenlegi viszo­
nyokat, a jövőre szakszerű, gyakorlati, tárgyilagos, időszerű cikkei 
által minden irányban tanácsot nyújt és a termelés haladásán 
lendíteni igyeksziK. Erről minden száma tanúbizonyságot tesz. 
(Előfizetési á r a :  E gész év re  10 kor., fé lév re  5  kor. 

Az előfizetéseket a lap címére, K ecskem étre  kérjük küldeni. 
Mutatványszámot M A Ü R E R  J Á N O S
szívesen küldünk. felelós szerkesztő-kiadó.

U gyano tt k ap h a tó  könyvek :
A szóló helyes ültetése kötve 2-50 fűzve 2-— A szülő helyes metszése 
kötve 3-— fűzve 2-50 Dér richtige Bebenschnitt kötve 2-50 ^Ozre 2-— 
Peronospora viticola és Black-rot fűzve 2-— Szólőszeti és Borászati Lap 
Naptára az 1910-ik évre fűzve J .— kor. Postaajánlási külön dij 25  fillér

„beszálló vendéglő" elszámolásra azon­
nal átvehető. Üvadék szükséges. Csakis 
keresztény szakemberek nyújtsanak be 
ajánlatot Székely  T estv é rek  éghez 

E szte rg o m .

,MUNDUS“
EGYESÜLT MAGYAR HAJUTOTT 
:: FABUTORGYÁRAK R.-T. ::

K özponti i r o d a :
BDDAPEST, V., BAIVANT-D. 10.

R a k tá r :

IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 15.
Telefon 89 —51.

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa. 
Rorosjenő. üngvár. Yarasd. Vrata. 
Mindennemű hajlíto tt f a b ú to r  
:: és k erti bútor. :
Ajánlja kánéfiázi és oendégiő Berendezésekre 

csino san  kiállított gyártm ány alt.
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HcRány szakértői uélemény.
FROHNERS HOTEL IMPERIAL, WIEN.

A Kristály asztali vizet vendégeink kellemes ize miatt kedvelik.

Riihling igazgató.

R estaurant CARL HILLER, Berlin N. W. Onter den Linden 62— 63.
A Kristályforrás ásványvíz vendégeimnél igen kedvelt és szállítmányaik mindig a legjobb 

állapotban érkeznek meg.
Loois Adlon tulajdonos.

The 8AY0Y HOTEL, London.
A Kristály forrás ásványvizet kitűnőnek találom úgy tisztán magában, mint borral vegyítve

Henry P rüger vezérigazgató. 

The SPLENDID HOTEL Ostende.
A Kristályforrás ásványvíz a legkitűnőbb és vendégeinknek legkedveltebb asztali vize, 

melynek hirneve túlhaladta az összes eddig ismert vizekét Óstendében.
Charles V ásárhelyi igazgató.

Ő cs. és Apostoli k ir. Felsége UDVARI GAZDASÁGI hivatala, Wien.
A Kristályforrás igen kellemes izü és üdítő italnak találtatott.

Franz yon W orlitzky cs. és kir. udvari gazdasági igazgató.

Hivatalos vélemények.
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszervlzsgáló intézete a Kristályforrás ásványvizet 

tiszta , bomlási anyagoktól egészen mentes és chemiai szempontból egészségosnek minősítette.

Az állami bakteriológiai intézet a Kristályforrás vizet tisztának;és kifogástalannak minősítette

Dr. Rlgler Gusztáv, a kolozsvári egyetem egészségtan tanára, az 1902. XII. magyar 
balneologiai kongresszuson a forgalomban levő különféle ásványvizeknek bakteriológiai szem­
pontból történt vizsgálatáról tartott előadásában legtisztábbnak a Kristályforrás ásványvizét 
jelentette ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani Intézete a Kristályforrást nagy mélységből fakadó, 
állandó összetételű, igen tiszta, mágnesium hydrocarbonatos ásványvíznek  minősítette.

Az Országos Magyar Kir. Ghemtal Intézet megállapította, hogy a Kristályvíz igen tiszta 
magnesium-hydroearbonatos ásványvíz.

A magy. kir. belügyminiszter 1905 március 6-án kelt 22882. számú határozatából : A 
Kristályforrás közegészségügyi szempontból m int élvezetiviz  kitűnő  és rendkívül értékes.

AZ Országos Közegészségügyi Tanács a Kristályforrást helyes  és tisztán való kezelése 
folytán a külföldön való versenyzésre más ásványvizekkel hivatottnak minősítette.

Nyomatott Hedvig Sándor könyvnyomdájában Budapest. Sip-utca 7. szám.
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üzlethelyiségek (boltok) :
:: és magánlakások :: ;

1 bérbeadása, ;
j; ;
|  Tolna vármegyében, az elismert ; 
\ nagy ipari és kereskedelmi góc- ' 
|  pontot képező Hőgyész nagyköz- ;
2 séghen, a hol évente 4 országos ; 
1 állatvásár, havonként egy tehén- ;
; vásár és minden pénteki napon ;
I tartott hetivásár is emeli a fór- '
; galmat, a piactéren fekvő újjá- í

épített egyemeletes szálloda, 9, : 
í esetleg 12 vendégszobával, ven- í 
í déglös lakással, kávéház, nagy j 
; étterem, 2 kocsmaszoba, nagy ;
:■ táncterem, födött nyári helyiség, ; 
jí nagy kocsiszín, 28 lóra való is- J 

tálló és a szükséges mellékhelyi- ;
íj ségekkei 1910 október 11-én d. e. I 

9 órakor Hőgyész nagyközség ;
tanácstermében megtartandó zárt $ 
ajánlati versenytárgyalás utján és ; 
ha ez kellő eredményre nem ve- í 
zelne, a folytatólag megtartandó í 
nyilvános szóbeli árverésen 1911 í
január 1-től kezdődő 6 évi idő- \ 
tartamra haszonbérbe fog adatni, :
Ugyanazon alkalommal haszon- \ 
bérbe fog adatni a piactérre néző ' 
oldalon teljesen újból épült 9 '
modern üzlethelyiség (bolt), vaia- ; 
mint az emeleten 3 esetleg 4 m0- í 
:: dern magánlakás. :: l
Bérbeadási feltételek HŐgyéSZ / 
község főjegyzői irodájában a ;
hivatalos órák alatt betekinthetők. \ 
Hőgyész, 1910 szeptember hő 12. j

Klimes Antal Tbeisz Ferenc j

Gyömrőn
(Pestmegye) a Vasúti szá lloda és 
kávéház haláleset miatt azonnal kiadó 
esetleg szabadkézből eladó. Bővebbet a 
helyszínén. i_8

|  Eladó ház, vendéglő és
<jj ^  szálloda. 5J
fj Kossuthtalván (Bácsbodrog m.) a főtéren,
5  a községháza mellett lévő vendéglő és 
5 szálloda, mely előtt közvetlen heti 
€  P'ac és 3 országos vásár szokott tai- 
J  tatni, házzal együtt, örökáron eladó, A 
?  650 G-öl területen épült modern házhoz 

a vendéglői helyiségeken kívül ezek 
S  tartoznak : nagy kaszinói terem, olvasó 
j  szoba, (a kaszinónak 160 tagja van) 4 

tágas lakószoba, 2 konyha, cselédszoba. 
j  2 speiz, 3 kisebb piuce, 2 istálló, 2 
5  nagy kocsiszín, mészárszék, 4 üzlet- 

helyiség, melyek 600 kor házbért jüve- 
«j delmeznek, 1 pálinkafőző helyiség, 'SOO 
3  literes rézüsttel, jól jövedelmező szóda- 
5  gyár, 1600 üvegre, 2 helyiség a nagy 
j  vevőkörrel rendelkező Dreher-féleialack- 
3  sör-fejtésre, egy az üzlethez közel lévő 
4j 300 G-öles telek, 300 hi. borra s park­
éi bán épült téglapincével, nagy jégverem,
?   ̂ ló, 3 kocsi, 30 lángos uj acetvlen- 
§  kazán, egy 18.0 kor. értékű fordítható 
a  biliárdasztal és teljes berendezés.
3  V éte lár -  45 (negyvenö t) ezer 
4} ko ro n a . Bővebbet I p a r o s k o r *
^  Bács-K ossuthfalva. " -

H í r f j p f p ^ p U  f e lv é t e t n e k  la p u n k  
I I U C l C i C K  k ia d ó h iv a t a lá b a n  -

Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. szám.

Jómenetelü szálloda
forgalmas erdélyi városban a főtéren eladó. 
Azüzlet, melyhez é tte rem ,k o csm a , 12 szoba, 
4  p in ce , 3  szobás lakás, 16 ló ra  istá lló , 
n a g y  kocsiszín  és n a g y  tá g a s  u d v a r saL 
szükséges helyiség és ezenkívül 4  ló, om ni­
busz , eg y  z á r t  és eg y  n y i to tt  kocsi t a r ­
to z ik , az összes berendezéssel együtt más j 
vállalat miatt eladó. A fogadói üzlet vételára: j. 
16.000 k o r. Házbér: 4800 k o r. A házbér-
)ől 1940 kor. visszatérül. Komoly vevőknek 
ad csak fölvilágositást a Fogadó kiadóhivatala.

3-5

B é r b e a d ó  s z á l lo d a .
Megyeszékhelylyel és az összes 

államhivatalokkal főgimnázium és pol­
gári leányiskolával bíró városban egy 
ré g i  jó m en e te lü  szá lloda és jó h irü  
v e n d é g l ő  helyén  ú jo n n an  ép ü lt 
em ele tes , m o d ern  s z á l l o d a ,  22 
vendégszobával, fürdőszobával, továbbá 
egy nagy és egy kisebb é tte re m , 
kávéház , kocsm a, az emeleten két 
nagyterem, színháznak  é s  bá loknak  
használható, három külön lépcső feljá­
rattal, lakással és a szükséges mellék- 
helyiségekkel, melyek k ö zp o n ti fű tés­
se l é s  v illanyv ilág ítá ssa l v annak  
e llá tv a , betegség miatt hosszabb időre 
bérbeadó. A kávéház m á r  o k tó b e r  
15-én  esetleg n o v em b e r 1-én  be­
rendezve átvehető. A szálloda, étterem 
és a többi helyiségek 1911 április hó 
1-től, de ha kívánatos, korábban is szintén 
berendezve készpénzfizetés mellett meg­
egyezés szerint vehetők át. Az átvételhez 
szükséges 30—40 ezer korona. Csak 
keresztény és szakavatott (jó konyhát 
vezető) vendéglős pályázzon. Bővebb 
fölviiágositással szolgál Tóth István szál­
lodás Balassagyarmat. __ 3—8

Í v  rtesités !
Nagyrabeesült ügyfeleim, valamint az 

igen tisztelt üzleteladó és vevőközön­
ség b. tudomására juttatom, miszerint 
„Adás-vételi irodám” 
felhalmozott teendőit tulelfoglaltságom 

li miatt egyedül végezni képes nem vagyok, 
miért is fivérem „Grosz 
Albert” segédkezik nekem annak 
vezetésében.

Ezeknél fogva fivérem Grosz Albert 
nevemben minden néven nevezendő 
ügylet lebonyolítására, 
üzletek  adás-vétele 
körül szükségesnek 
mutatkozó pénzügyi 
tran zactiók keresztülvitelére 
feljogosítva van.

Az igen t. üzleteladó és vevőközön­
ség érdeke mint eddig, úgy ezentúl is 
minden irányban a legnagyobb figyelem­
mel lesz kisérve és midőn az irántam 
tanúsított jóakaratot fivérem Grosz Albert 
részére is kérem, maradtam — Budapest 
1909 augusztus hóban teljes tisztelettel

Grosz Ödön
IV., Sem naelw eisz-u. 4.

^ Vendéglősök részére legszebb £ 
^ - -  c i m t á b l á k a t  készít - - ^

 ̂ WÖLFEL és KOZMA f
c i m f e s t é s z e t e

\ B u d a p e s t ,  F erenc-köru t 26. í
i  TELEFON 5 3 - 3 0 .  ^
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ v \ \ v « . \  w w w w w w  w w w w v w í
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í Legcsinosabb papir-szivarszipkák kívánatra cégnyomással Is.
I N'agy választókbua H e k t o g r a p l i - c i k k e k ,  kész étlapok, menü-kártyák, k o n y h a - s ö n t é s -  

iv e k  é s  k ö n y v e k ,  hon-biock minden nagyság és színben, ruhatár-számok, °/'o bérlet-; 
I füzetrk l e v é l p a p í r  é s  b o r í t é k o k ,  torta-, hal- és táoyérdisz-papirok, papillottok, 
j <ütemény-t»a:>szlik, p a p í r - s z a l v é t á k ,  papirlemez-tányérok, francia szalma-szopókák,
; f o g v á j ó k ,  ujságtartók, irótáblák, k r é t á k ,  s z i v a c s o k  stbit olcsó és szabott árak j 
, —  mellett gyorsan és pontosan szállít: ■■■

Q  I  _  ■ h e k t o g r a p h - k é s z i t ő ,  i r o d a i ,  é t t e r m i ,  b ő -
□  C í K O V l C S  r V d í O i y  v é h á z i  é s  c u k r á s z d á i  c i k k e k  r a k t á r a .  , \

I  B u d a p e s t ,  V I I . ,  S i p - u t c a  5 . Kívánatra árjegyzék és minták ingyen és bérmentve, 1

P IÜ EM  EREDETI SOR.
A pilzeniGenossenschafts-Brauerei t e l e f o n  
legmodernebb technikai berende­
zésével elérte azt, hogy gyártmánya 
a földgömb legtávolibb részébe 
szálliiva sem veszti el eredeti 
frisse-égét. A pllzeni eredeti sör 
a kontinens legkitűnőbb zamatu 
SÖre I kezelése nem okoz nagyobb 
gondot, mint a hazai söröké A pilzeni 
sör nálunk megrendelhető és szíve­
sen szolgáluok közelebbi megálla­
podásokra vonatkozó felvilágositá-
■ ■■ ■ —— sokkal. ------------—
P A  X t V O X I  A
liartsrmaliís barértéteütí részvénylirsaság
Budapest VII.. Károly-köriit 13.
iídi a Pilwi Gemilialts-Bmiti

m a g y a r o r s z á g i  v e z é r k é p v is e le t e .

VOavOaXXKX9ÖT OÍX3.1

Málna-szörpöt
i íjánlok vendéglősöknek, kávésoknak, [ 
srdélyi illatos h a v a s i  m á ln á b ó l,  kiadó- j 
san készítve 5  k i l ó s  k o r s ó k b a n ,  bár­
mely állomásra, franco szállítással, -0 

■ ----- korona utánvétel mellett -  :
T A R 1 S N Y Á S  J Á N O S  
------ 1 SZAMOSU JVAR. ------ :

e i c r n í l  több  k iváló orva*  é s  ta n á r  a já n lja !  
1004. ST. LO U iS ORAND PR IX . 

u irou i utaziwn kérjen alaMoM 8zt-Lukáo.mrtai 
KRISTÁLY-ÁSVÁNYVIZET!

f a r r á *  s z é n s a v v a l te l í t e t t  á s v á n y v iz e  h a s z n o s  
l U l I f l O  i t a l  é tv á g y z a v a ro k n á l és  em é sz té s i 
• •k é z s é g e k n é l. A  le g t is z tá b b  és  legegészsé ge seb b
x s i t a l i  és  b o r v iz .  —  H a th a tó s  s z o m jc s i lla p itó .  —  
/ id é k re  é s  k ü l f ö ld r e  fn v a rd ijm e n te s  s z á l liá s .  —  
‘C é rje n  á r je g y z é s t  —  S z é n s a v te l i té s -n é lk ü li  t ö l ­
té s  is  re n d e lh e tő ,  m e ly  h a s o n ló  enyhe ség e  fo ly -

Cimke, kupak, dugó,
dugóhúzó, dugaszoió- és kupakoló-gépek, 
fa- és rézcsapok, nikkel- és zománcozott 
Ármértékek, tölcséi ek, szürle- és üveg- 
göngyölitő papiros teazacskó és doboz, 
sörtálca, fogvájó, szesz-, pál.nka-, must- és 
borfokmérők, hordózárlemez és gummitöm- 

■ lök nagy raktára. — 
Lengyel Jenő ős Társa 

pincegazd. cikkek szaküzlete. Telef. 126-69.
B udapest, VII. kér., Sip-utca 17.

T E L EF O N  161—44.

Kávéházi és vendéglői
berendezést

alpacca, chinaezüst árut 
v e s z  és e la d  

B R A U N  G Y U L A
Budapest VII., Sip-utca 14.

TALISMAN Bőrbetegségnél, őordókezelésnél
(és tisztításnál) szükséges eljárásokra 
nézve teljes ismertetést nyújt a 
„ V e n d é g lő s ö k  N a p t á r a " ,  mely a 
Fogadó" előfizetőineK 1 k o r .  2 0  f i l ­

lé r b e  kerül.

F ő -  é s  f iz e t ö p in c é r e k ,  k ik n e k  £
o l d a l - z s e b t á r o a  (paplrtspiiu ) v a g y  j )P in c é re k  fig ye lm é b e .

Pincéríaska íftPr;V és ezüstpénz számárai van szükségük, a m e ly n e k  fe n e k e  
i lijn c s  tö bb é b e ille s z tv e , hanem a felsőrész az aljával egy darabból

■■ késziíjt, — a legjutányosabb árak mellett — szerezhetik be. —  ■ —
gSa” Árak 4 frttól feljebb. *^|

M o ln á r  V i lm o s
G um m i- és h a lh á jy a g -k ü lő n le g e s s é g e k  tucatonkint 2, 3,4, 5 és Hírt. Nagy raktár a 
legkiválóbb gyártmányú görcsér, g u m m ih a n s n y a k , s é rv k ö tö k , szuszpénzoriumok

és a legkülönfélébb betegapolási cikkekben.

HERRMANN J. L.
c * .  é s  kir udvari s z á l l í t ó

I8 I9 . evben  a la p íto tt o rszágos  s z a ba da lm azo tt A lp a c c a -, 
g  C h ina-ezüs t- és fóm a ru -g y á rá n a k  fő r a k tá ra :
5 ■ B U D A PE ST , IV. KÉR., VÁCI-UTCA « —
A (R a k tá rak i Bécs, G ráz, P rá g a  f a  T rtestben)

I Í 9 i r V  H Ő l 9 ? 7 t ű k  le g s z o lid a b b  k iv i t e lű  tá r g y a k b ó l S z á lle d á k , V e n d é g lő k , p r n  
n d g j  V d ld ó Á lC K  K a v é h á za k  és  h á z ta rtá s o k  ré s z é re .

Vendéglősök, kocsmárosok ős kávésok
f i g y e lm é b e  I ■

Ü v e g  é s  p o r c e l l i n  á r u k  n a g y  v á la s z ­
té k b a n  é s  e r e d e t i  g y á r i  á r o n  k a p h a tó k

ifj. GRÜNWALD MÓR
ü v e g -  é s  p o r c e l l á n  n a g y  r a k t á r á b a n

£3 i

Bpest. IV., Ferenc Jözseí raSpart 6.
(a F e renc  József-hld közelében.)

Nyomatott Hedvig Sándor i ondóiéban B'ilai—si. VII. Sip-utca 7-


